1. POLSKI (Polish)

Informacje o bezpieczenstwie produktu TENZI BRUDEX - Ptyn Odttuszczajacy Do Usuwania Plam
- 5L EAN: 5900929312954

1. Przeznaczenie produktu

TENZI BRUDEX jest skoncentrowanym srodkiem czyszczgcym przeznaczonym do usuwania ttuszczu,
oleju, plam oraz zabrudzen pochodzenia organicznego. Moze by¢ stosowany do czyszczenia
powierzchni odpornych na dziatanie srodkéw alkalicznych, w tym wybranych powierzchni
kuchennych, przemystowych, posadzek, blatéw, sprzetu oraz odziezy roboczej, zgodnie z instrukcja
producenta. Produkt nalezy stosowac¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem, po odpowiednim
rozcienczeniu, jezeli wymaga tego sposob uzycia. Przed zastosowaniem na nowej lub wrazliwej
powierzchni nalezy wykonac¢ probe w mato widocznym miejscu.

2. Najwazniejsze zagrozenia

Produkt jest mieszaning chemiczng stwarzajgcg zagrozenie. Moze powodowac powazne oparzenia
skory oraz uszkodzenia oczu. Kontakt nierozcienczonego preparatu ze skérg, oczami lub btonami
sluzowymi moze by¢ niebezpieczny. Mozliwe zagrozenia podczas uzytkowania:

¢ Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.

¢ Ryzyko oparzen skory.

e Podraznienie drég oddechowych przy wdychaniu par lub rozpylonej cieczy.
e Ryzyko uszkodzenia uktadu pokarmowego po potknieciu.

¢ Mozliwos¢ uszkodzenia powierzchni nieodpornych na srodki alkaliczne.

e Ryzyko skazenia srodowiska w przypadku przedostania sie wiekszej ilosci produktu do gleby,
kanalizacji lub wod.

3. Osoby szczegdlnie narazone

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowywac poza zasiegiem dzieci i oséb
nieupowaznionych. Szczegdlng ostroznos¢ powinny zachowac osoby:

e Zwrazliwg skora.

e Ze sktonnoscia do alergii.

e Zchorobami uktadu oddechowego.

¢ Pracujgce w stabo wentylowanych pomieszczeniach.

o Niemajgce doswiadczenia w stosowaniu skoncentrowanych srodkéw chemicznych.
4. Zasady bezpiecznego uzytkowania

Przed uzyciem nalezy przeczytac etykiete, instrukcje stosowania oraz karte charakterystyki produktu.
Podczas pracy z produktem nalezy:

o Stosowac rekawice ochronne odporne na dziatanie srodkéw chemicznych.

o Stosowac okulary ochronne lub ostone twarzy.



Unika¢ kontaktu produktu ze skéra, oczami i odzieza.

Nie wdychac¢ rozpylonej cieczy ani oparéw.

Uzywa¢é produktu w dobrze wentylowanym miejscu.

Nie jes¢, nie pi¢ i nie palié¢ podczas pracy.

Po zakonczeniu pracy doktadnie umy¢ rece.

Nie stosowad produktu na powierzchniach nieodpornych na dziatanie alkaliéw.
Nie miesza¢ produktu z innymi srodkami chemicznymi.

Nie uzywac razem z kwasami, silnymi utleniaczami ani innymi preparatami czyszczacymi bez
wyraznego zalecenia producenta. Nie przelewa¢ produktu do butelek po napojach,
pojemnikow spozywczych ani nieopisanych opakowan.

5. Srodki ochrony indywidualnej

Zalecane srodki ochrony:

Rekawice ochronne odporne na dziatanie produktu.
Okulary ochronne lub ostona twarzy.
Odziez robocza chronigca skoére.

W przypadku pracy w stabej wentylacji lub przy ryzyku wdychania par/rozpylonej cieczy —
odpowiednia ochrona drég oddechowych. Zanieczyszczong odziez nalezy natychmiast zdja¢ i
wyprac¢ przed ponownym uzyciem.

6. Pierwsza pomoc

W przypadku kontaktu z oczami: Natychmiast ostroznie ptuka¢ oczy wodg przez kilka minut.
Usunac¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo wyjg¢. Kontynuowac ptukanie.
Niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem lub osrodkiem zatruc.

W przypadku kontaktu ze skora: Natychmiast zdja¢ zanieczyszczonag odziez. Sptukac skore
duzg iloscig wody lub wzig¢ prysznic. Nie stosowa¢é neutralizacji domowymi metodami. W
przypadku podraznienia, bolu, zaczerwienienia lub oparzenia skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku potkniecia: Wyptuka¢ usta woda. Nie wywotywac¢ wymiotéw. Nie podawac
niczego osobie nieprzytomnej. Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem lub osrodkiem
zatruc.

W przypadku wdychania par lub aerozolu: Przerwa¢ narazenie i wyprowadzi¢
poszkodowanego na swieze powietrze. Zapewni¢ spokdj i ciepto. W razie dusznosci, kaszlu,
ztego samopoczucia lub utrzymujacych sie objawdéw wezwaé pomoc medyczna.

7. Postepowanie w przypadku rozlania

W przypadku rozlania produktu nalezy:

Zabezpieczy¢ miejsce przed dostepem osdb postronnych.

Zatozy¢ srodki ochrony indywidualne;.



e Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.
e Nie wdycha¢ par ani rozpylonej cieczy.

e Zapobiec przedostaniu sie produktu do kanalizacji, gleby, wod powierzchniowych i
gruntowych.

e Zebrac produkt niepalnym materiatem chtonnym, np. piaskiem lub sorbentem.
e Zebrany odpad umiesci¢ w szczelnie zamknietym pojemniku.

o Skazone miejsce sptukaé duzg iloscig wody po usunieciu produktu. Nie uzywaé
rozpuszczalnikéw do usuwania rozlanego preparatu.

8. Przechowywanie
Produkt przechowywac:
o Wytagcznie w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu.
e W suchym idobrze wentylowanym pomieszczeniu.
e W temperaturze od +5°C do +35°C.
e Zdala od swiatta stonecznego, zrédet ciepta, iskier i otwartego ognia.
e Zdala od zywnosci, napojow i pasz.
e Poza zasiegiem dzieci.

e Pod zamknieciem, w miejscu niedostepnym dla osdb nieupowaznionych. Nie dopuszczac do
zamarzniecia produktu.

9. Bezpieczenstwo powierzchni i materiatow

Produkt przeznaczony jest do powierzchni odpornych na dziatanie srodkéw alkalicznych. Nie
stosowac na powierzchniach wrazliwych bez wczesniejszej préby. Nie stosowaé na powierzchniach,
ktére mogg zostac uszkodzone przez silnie alkaliczne srodki czyszczace, chyba ze producent
powierzchni dopuszcza takie uzycie. Po czyszczeniu powierzchnie nalezy doktadnie sptukac¢ woda,
szczegoblnie w miejscach majacych kontakt z zywnoscia.

10. Postepowanie z odpadem i opakowaniem

Nie wylewa¢ niewykorzystanego produktu do kanalizacji, gleby ani wdd. Pozostatosci produktu oraz
zabrudzone opakowanie przekaza¢ do utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow chemicznych. Oprdéznione i doktadnie oczyszczone opakowanie mozna przekazaé do
odpowiedniego systemu zbiérki odpadéw opakowaniowych, zgodnie z lokalnymi zasadami segregac;ji.

11. Ostrzezenia koicowe

Produkt moze powodowaé powazne uszkodzenia skéry i oczu. Nie stosowaé bez odpowiednich
srodkéw ochrony osobistej. Nie uzywac¢ produktu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem. Nie mieszaé
z innymi srodkami chemicznymi. Nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru podczas uzycia. W razie
wypadku lub ztego samopoczucia nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem i pokazaé etykiete
lub karte charakterystyki produktu. Niniejsze informacje majg charakter pomocniczy dla uzytkownika i



powinny by¢ stosowane tacznie z etykieta, instrukcja producenta oraz aktualng kartg charakterystyki
produktu.

2. ENGLISH (Angielski)

Product Safety Information TENZI BRUDEX - Degreasing Liquid For Stain Removal - 5L EAN:
5900929312954

1. Intended use

TENZI BRUDEX is a concentrated cleaning agent designed for removing grease, oil, stains, and organic
dirt. It can be used for cleaning alkali-resistant surfaces, including selected kitchen and industrial
surfaces, floors, countertops, equipment, and workwear, in accordance with the manufacturer's
instructions. The product must be used only for its intended purpose, after appropriate dilution if
required by the method of use. Before applying to a new or sensitive surface, a test should be carried
outin aninconspicuous place.

2. Major hazards

The productis a hazardous chemical mixture. It can cause severe skin burns and eye damage.
Contact of the undiluted preparation with skin, eyes, or mucous membranes can be dangerous.
Possible hazards during use:

¢ Risk of serious eye damage.

o Riskof skin burns.

e Respiratory tractirritation when inhaling vapors or sprayed liquid.

¢ Risk of digestive tract damage if swallowed.

¢ Possibility of damage to surfaces that are not resistant to alkaline agents.

¢ Risk of environmental contamination if a large amount of the product enters the soil, sewage
system, or water bodies.

3. Particularly vulnerable persons

The productis notintended for children. Keep out of reach of children and unauthorized persons.
Special care should be taken by persons:

With sensitive skin.

¢ Proneto allergies.

¢ With respiratory diseases.

¢ Working in poorly ventilated rooms.

¢ Lacking experience in using concentrated chemical agents.
4. Rules for safe use

Before use, read the label, instructions for use, and the product safety data sheet. When working with
the product:

¢ Use protective gloves resistant to chemical agents.



¢ Wear protective goggles or a face shield.

e Avoid contact of the product with skin, eyes, and clothing.

¢ Do notinhale sprayed liquid or vapors.

e Usethe productin a well-ventilated area.

¢ Do noteat, drink, or smoke while working.

e Wash hands thoroughly after completing work.

¢ Do notuse the product on surfaces that are not resistant to alkalis.
e Do not mix the product with other chemical agents.

o Do notuse together with acids, strong oxidizers, or other cleaning preparations without the
express recommendation of the manufacturer. Do not pour the product into beverage bottles,
food containers, or unmarked packaging.

5. Personal protective equipment
Recommended protective equipment:
e Protective gloves resistant to the product.
e Protective goggles or a face shield.
e Work clothing protecting the skin.

e Incase of workin poor ventilation or risk of inhaling vapors/sprayed liquid — appropriate
respiratory protection. Contaminated clothing must be removed immediately and washed
before reuse.

6. First aid

¢ In case of eye contact: Rinse cautiously with water for several minutes immediately. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately contact a doctor or a
poison control center.

¢ In case of skin contact: Take off contaminated clothing immediately. Rinse skin with plenty of
water or shower. Do not use home neutralization methods. In case of irritation, pain, redness,
or burns, contact a doctor.

¢ In case of ingestion: Rinse mouth with water. Do not induce vomiting. Do not give anything to
ah unconscious person. Immediately contact a doctor or a poison control center.

¢ In case of inhalation of vapors or aerosol: Discontinue exposure and move the affected
person to fresh air. Ensure rest and warmth. In case of shortness of breath, coughing, malaise,
or persistent symptoms, seek medical medical assistance.

7. Procedure in case of spillage
In case of product spillage:

e Securethe area against access by unauthorized persons.



e Puton personal protective equipment.

¢ Avoid contact with skin and eyes.

e Do notinhale vapors or sprayed liquid.

¢ Prevent the product from entering the sewage system, soil, surface water, and groundwater.
¢ Collect the product with a non-combustible absorbent material, e.g., sand or sorbent.

¢ Place the collected waste in a tightly closed container.

¢ Rinse the contaminated area with plenty of water after removing the product. Do not use
solvents to remove the spilled preparation.

8. Storage
Store the product:

e Onlyinthe original, tightly closed packaging.

e Inadryand well-ventilated room.

e Attemperatures from +5°C to +35°C.

e Away from sunlight, heat sources, sparks, and open flames.

¢ Away from food, drinks, and animal feed.

e Outofreach of children.

e Locked up, in a place inaccessible to unauthorized persons. Do not allow the product to freeze.
9. Safety of surfaces and materials

The productis intended for surfaces resistant to alkaline agents. Do not use on sensitive surfaces
without a prior test. Do not use on surfaces that can be damaged by strongly alkaline cleaning agents
unless the surface manufacturer allows such use. After cleaning, the surface must be thoroughly
rinsed with water, especially in areas in contact with food.

10. Handling of waste and packaging

Do not pour unused product into the sewage system, soil, or water. Dispose of product residues and
contaminated packaging in accordance with local chemical waste regulations. Emptied and
thoroughly cleaned packaging can be handed over to the appropriate packaging waste collection
system, in accordance with local segregation rules.

11. Final warnings

The product can cause serious skin and eye damage. Do not use without appropriate personal
protective equipment. Do not use the product in a manner inconsistent with its intended use. Do not
mix with other chemicals. Do not leave the product unattended during use. In case of accident or if
you feel unwell, contact a doctor immediately and show the label or product safety data sheet. This
information is for guidance purposes only and should be used in conjunction with the label,
manufacturer's instructions, and the current product safety data sheet.

3. BbJITAPCKM (Bulgarian)



NMHpopmauuma 3a 6esonacHocT Ha npoaykTa TENZI BRUDEX - O6e3MacnsaBalu,a TEUHOCT 3a
oTcTpaHABaHe Ha neTHa - 5L EAN: 5900929312954

1. MpepHa3HaueHMe Ha NpoayKTa

TENZI BRUDEX e KOHLUEHTpUpaH no4vncTeall npenapar, NnpegHa3Ha4YeH 3a OTCTpaHABaHeE Ha
Ma3HWHK, Macna, NeTHa U 3aMbpcABaHMA OT OpraHmnyeH npomaxoq,. Mo>ke ga ce N3Non3Ba 3a
noymMcTBaHe Ha MOBBbPXHOCTU, YCTOMUMBU HA anikanHW areHTu, BKNIOYNTENHO U3BpaHmM KyXHEHCKU U
NPOMULLNEHU MOBBPXHOCTHU, MNOAOBE, N10TOBE, 060opyaBaHe U paboTHO 061€eKo0, B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKLMNTE Ha Nnpoun3Boantena. NpoaykrsT TpA6Ba Aa ce M3No3Ba caMo No nNpeaHa3HaYveHme,
cnepa noaoxoaAulo paspexxaaHe, ako MetoabT Ha ynoTpeba ro namckea. lNpegn HaHacAHe BbpXy HOBa
UNu YyBCTBUTENHA NOBBPXHOCT TpsAbBa Aa ce HanpaBuM TeCT Ha He3abeneXXnMo MsACTO.

2. Han-Ba)kHU onacHoCTH

MpoayKThT € onacHa XMMU4YHa cMec. Moxke fia NPUUMHU TEXKM U3rapaHUA Ha KoyKaTta U yBpeXXaaHe Ha
oumnTe. KOHTaKTbT Ha Hepa3peaeHMs npenapar ¢ koxkaTta, ounTe UNN NUraBuLnMTe Moxke Aa 6bae
onaceH. Bb3aMoXxHM onacHoOCTU No BpeMe Ha ynotpeba:

e Puck ot ceprno3Ho yBpexaaHe Ha oyunTe.

e PuckoT narapaHma Ha koxkaTa.

e [pasHeHe Ha guxaTenHuUTe NbTULLA NPU BAULLBaAHE Ha Napu UM pa3npbCcHaTa TEYHOCT.
e PuckoTyBpexaaHe Ha XxpaHOCMUAATENTHUA TPaKT NPU NornbLiaHe.

e Bb3MOXHOCT 3a noBpena Ha NOBbPXHOCTU, KOUTO HE Ca YCTOMUYNBM Ha ankasiHu areHTu.

e Puck oT 3aMbpcABaHe Ha OKOMHaTa cpefa B c/lyyan Ha nonagaHe Ha ronaMo KONIMYecTBO OT
npoaykTa B nousarta, KaHanusaumnaTa Uim BogHUTe 06eKkTu.

3. 0co6eHo ya3BnMm nmua

MpoayKkTbT HE e NpeaHa3HayeH 3a aeua. [la ce cbxpaHaABa M3BBbH obcera Ha Aeua U HeoTopuanpaHu
nuua. OcobeHo BHMMaHMe Tpabea aa ce o6bpHe OT NMua:

e C uyBCTBUTE/HA KOXaA.

e CKNOHHM KbM aneprun.

e C pecnupatopHu 3abonaeaHusA.

e PaboTeLlm B NOLLIO NPOBETPUBM MOMELLLEHUA.

e Cmnca Ha onuT B U3MON3BAHETO HA KOHLEHTPUPAHU XUMUYECKM areHTU.
4. NpaBuna 3a 6esonacHa ynortpeb6a

Mpeav ynotpeba npoyeTteTe eTUKETa, NHCTPYKUUUTE 3a ynoTpeba 1 MHGOpMaLMOHHMA NTUCT 3a
6e3onacHoCT Ha npoaykTa. MNpu paboTta ¢ npoaykTa:

o MV3nonseanTe 3aLUTHMU pbKasnuu, yCTOIZL-IVIBVI Ha XUMNYECKN areHTn.
¢ HoceTe 3aWKUTHM oumna nnu npegnaseH Wwnmt 3a JIMUETO.

e W3b6areanTte KOHTaKT Ha npoaykrta Cc Ko>kata, o4nTe n obneknoTo.



e He BauwBanTe pasnpbcHaTa TEYHOCT UM Napu.

e WV3nonseanTte npoaykTa Ha oo6pe NPOBETPUBO MACTO.

e He saxTe, He NMINTE K He NyLUEeTe No BpeMe Ha paboTa.

o WM3MminTe pbLUETE CM cTapaTenHo cnea npuknrodBaHe Ha paboTtara.

¢ He nsnonspante Nnpoaykra BbpXy MOBBPXHOCTU, KOUTO HE Ca YCTOMUMBU Ha ankanu.
¢ He cMecBanTe npoayKra ¢ ApYyrn XMMMUYECKN areHTun.

e He unanonaeaiite 3aeqHO C KNCENUHU, CUMTHU OKUCNUTENW UMW APYTU MOYNCTBALLIM NpenapaTn
6e3 U3pMYUYHOTO NpeanucaHne Ha npoussoauTens. He npenueaiite npoaykra B 6yTUNKN 3a
HaMUTKU, KOHTEMHEPU 3a XpaHa UM He0603HaYeHW ONaKoBKU.

5. JInuHu Nnpeana3Hu cpencTBa

MpenopbunTenHo 3amnTHO obopynBaHe:
e 3alUUTHM pbKaBMLW, YCTOMUMBK Ha NpoayKTa.
e 3alUUTHM OUMNa AW NpeanaseH LWnT 3a INLETO.
e PaboTHo 06nekno, Nnpegna3BaLlo Koxara.

e Bcnyuan Ha paboTa npu cnaba BeHTUNaumMa v pUck oT BAMLLIBaHe Ha napu/pa3npbcHaTa
TEYHOCT — NoaxoasLua 3aluTa Ha gnxatenHuTe nbtmua. 3aMbpceHoTo o6nekno Tpsabea ga ce
cBanu He3abaBHO U Aa ce n3nepe npegu NoBTopHa yrnoTpeda.

6. MNbpBa nomMoLy,

e [Mpu KOHTaKT c oumnTe: He3abaBHO M3MNNaKHETE BHMMATENHO C BOAA B MPOAb/IXKEHMNE HA
HAKOMKO MUHYTW. CBaneTe KOHTAKTHUTE fielln, ako MMa TakMBa U IOKO/IKOTO TOBa € IeCHO Aa
ce Hanpasw. Mpoabrykete nannakeaHeTo. Heaa6aBHO ce CBbPXKETE C eKap UAN LIeHTbP MNo
TOKCUKO/MOTUA.

o [lpun KOHTaKT c Ko>)KaTa: He3abaBHO cBaneTe 3aMbpceHOTo 061ekno. MIannakHeTe KoxXkaTa ¢
o6umnHoO KONMYEeCTBO BoAa WM B3eMeTe ayLl. He nanonseante goMallHM MeToAM 3a
HeyTpanu3aumusa. B cnyuan Ha gpa3HeHe, 60/1Ka, 3a4epBABaHE UM U3rapsaHe, CBbPXKETE ce C
nekap.

o MpunnornbwaHe: MannakHeTe yctaTa ¢ Boga. He npeanssnkBante noppbuiaHe. He papante
HULLO Ha YoBeK B 6e3cb3HaHmMe. He3abaBHO ce CBbpXXeTe C /iekap UM LLEHTBP MO
TOKCUKONOTrunA.

e [MpuBanwiBaHe Ha napu unu aepo3son: lNpekpartete ekcno3mumaTa U U3BeaeTe NnocTpananns
Ha cBeX Bb3ayx. Ocurypete nokow n TonnHa. B cnyyai Ha 3aayx, kawnuiua,
Hepa3noJ/IoXKEHWE NN MePCUCTUpPaLLM CUMNTOMU, NOTbPCETE MeAULIMHCKA MOMOLLL.

7. DecTBUA Npu pa3nmMBaHe
B cnyyain Ha pasnuBaHe Ha npoaykTa:

e (O6e3onacete 30HaTa cpelly ooCTtbln Ha HEOTOPUM3UPaHN NnLua.



e [locTaBeTe NMYHNK npeana3Hn cpegctea.
o WM3b6Aareante KOHTAKT C KoXKata U o4nTe.
e HeBguwsante napum nnm pas3npbCcHaTa TEYHOCT.

. I'Ipe,U,OTBpaTeTe HaB/IN3aHETO Ha NMpoAaykKrta B KaHann3aunmAarta, no4vsata, NOBbPXHOCTHNTE U
noano4vyBeHUTE BOAMN.

o Cbbepete npoaykTa c HeropuM abcopbupall, MaTepman, Hanp. NSCbkK U1K COPOEHT.
e [locTaBeTe cbbpaHMsa oTNaabK B NNBTHO 3aTBOPEH KOHTEMHEP.

e M3nnakHeTe 3aMBbPCEHOTO MACTO C 06MNHO KOIMYECTBO BoAa Cref OTCTpaHABaHe Ha
npoaykra. He nanonseavite pa3tBopuUTenin 3a OTCTPaHABaHe Ha pa3fieTma npenapart.

8. CbxpaHeHue
CbxpaHaBanTe npoaykra:
e CaMo B opurnHanHarta, NbTHO 3aTBOPEHA ONakoBKa.
e Bcyxoun pgobpe npoBETPNUBO NOMELLEHME.
e [lpuntemnepatypu ot +5°C go +35°C.
e [laneu oT cnbHYeBa CBET/INHA, UTOYHMLM HA TONNNHA, NCKPU U OTKPUT NNaMbK.
e [laney oT XxpaHu, HAaNUTKMN U pypakun.
e HamMacTo, HegocTbNHO 3a geua.

e [lop knto4, Ha MACTO, HEAOCTBLMHO 3a HEOTOpPU3UpPaHKU NMUa. He nonyckanTe 3aMpb3BaHe Ha
npoaykTa.

9. be3onacHOCT Ha NOBbLPXHOCTUTE N MaTepuanuTe

MpoayKTbT € NpeagHa3Ha4vYeH 3a MOBbPXHOCTU, YCTOMYNBM Ha ankanHu areHTu. [la He ce N3nons3ea
BbPXY YyBCTBUTENHM NOBBPXHOCTM 63 NpeaBaputeneH Tect. [la He ce n3nos3Ba BbpXy NOBbPXHOCTH,
KouTo MoraT ga 6baat noBpeaeHM OT CUMTHO ankKanHM NoYMCTBaLL M NpenapaTt, OCBEH ako
Npon3BOAUTENAT Ha MOBBPXHOCTTA HE NO3BO/IAiBa TakaBa ynoTpeba. Cnea noumcTBaHe NOBbPXHOCTTA
Tpsabea ga ce nannakHe obuHoO ¢ Boga, ocobeHo Ha MecTa, KOUTO BIM3aT B KOHTAKT C XpaHWU.

10. NMoBepeHue c oTNnaabLUUTE N ONaKOBKUTE

He nanmneante Henanona3BaHuA npoAyKT B KaHannsaunmAata, noyBata nin BoagHUTe ob6ekTn.
V|3XB1>pﬂF|l7lTe ocTarbunmTe OT NpoAyKTa N 3aMbpPCEHNTE OMNAaKOBKN B CbOTBETCTBNE C MECTHUTE
pasnope,u,6l/| 3a XMMNU4YeCKn otTnagbun. |/|3I'Ip83HeHVITe M CTapaTtesiHoO noYncTteHn onakoBkn Morart ga
6vaar npegageHn Ha CboTBeTHaTa CUMCTEMA 3a C'b6V|paHe Ha oTnagbuWn OT ONakoBKU, B CbOTBETCTBUE
C MeCTHWUTE NpaBwnnia 3a pa3gendaHe.

11. 3aknounutenHu npeaynpexaeHumsa

npO,D,YKT'bT MO>Ke Aa NpnvnHm CeEpPMOo3HN yBpe>KaaHMA Ha KO>KaTa 1 O4nTe. [a He ce nusnonaea 6e3
noaxogAaLun nn4HM npegna3Hnm cpeancrtea. He nanonseante npoaykrta no Ha4ynH, HECbBMECTUM C
HEeroBsoTo npegHa3Ha4vYeHMe. He cMecBanTe APpyrn XxmuMmkKann. He octapante npoaykra 6e3 Han30p



no BpeMe Ha ynotpe6ba. B cnyyai Ha 3nononyka unm ako ce no4vyBcTBaTe 3/1€, He3abaBHO ce
CBBPIXKETE C /ieKap U nokaykete eTMkeTa Unm MHPopMaLMOHHMA TUCT 3a 6e30MacHOCT Ha NpoayKTa.
Tazn nHpopmMauma e caMo 3a OpueHTUpaHe 1 TpsabBa Aa ce N3MNon3Ba CbBMECTHO C ETUKETA,
WMHCTPYKLUNMTE Ha NPOU3BOANTENA U TEKYLLUSA MHGOPMaLMOHEH NTNCT 3a 6830MacHOCT Ha NpoaykTa.

4. HRVATSKI (Croatian)

Informacije o sigurnosti proizvoda TENZI BRUDEX - Tekuéina za odmaséivanje i uklanjanje mrlja -
5L EAN: 5900929312954

1. Namjena proizvoda

TENZI BRUDEX je koncentrirano sredstvo za ¢iS¢enje namijenjeno uklanjanju masti, ulja, mrljai
prljavstine organskog podrijetla. MoZe se koristiti za CiS¢enje povrSina otpornih na alkalne agense,
uklju€ujuci odabrane kuhinjske i industrijske povrsine, podove, radne ploCe, opremu i radnu odjec¢u, u
skladu s uputama proizvodaca. Proizvod se mora koristiti isklju¢ivo u skladu s namjenom, nakon
odgovarajuceg razrjedivanja ako to zahtijeva nacCin uporabe. Prije nanoSenja na novu ili osjetljivu
povrSinu potrebno je izvrSiti testiranje na manje vidljivom mjestu.

2. Najvaznije opasnosti

Proizvod je opasna kemijska smjesa. Moze uzrokovati teSke opekline koze i oSteéenje ociju. Kontakt
nerazrijedenog pripravka s kozom, o¢ima ili sluznicom moze biti opasan. Moguce opasnosti tijekom
uporabe:

e Opasnost od teSkog oStec¢enja ociju.

e Opasnost od opeklina koze.

¢ lritacija diSnih puteva pri udisanju paraili rasprSene tekudine.

e Opasnost od oSteéenja probavnog sustava u slucaju gutanja.

e Mogucénost oStecenja povrSina koje nisu otporne na alkalna sredstva.

¢ Opasnost od oneciSéenja okoliSa u slucaju ulaska vece koli¢ine proizvoda u tlo, kanalizaciju ili
vode.

3. Posebno ugrozene osobe

Proizvod nije namijenjen djeci. Cuvati izvan dohvata djece i neovlastenih osoba. Poseban oprez
trebaju obratiti osobe:

e Sosjetljivom kozom.

o Sklone alergijama.

e Shbolestima diSnog sustava.

o Koje rade u slabo prozracenim prostorijama.

¢ Koje nemaju iskustva u primjeni koncentriranih kemijskih sredstava.

4. Pravila za sigurnu uporabu



Prije uporabe procitajte naljepnicu, upute za uporabu i sigurnosno-tehnicki list proizvoda. Tijekom

rada s proizvodom:

Koristite zasStitne rukavice otporne na kemijska sredstva.

Nosite zasStitne naocale ili zastitu za lice.

Izbjegavajte kontakt proizvoda s kozom, o¢ima i odje¢om.

Ne udisati rasprSenu tekucéinu niti pare.

Proizvod koristite u dobro prozratenom prostoru.

Ne jesti, ne piti i ne pusiti tijekom rada.

Nakon zavrSetka rada temeljito oprati ruke.

Ne koristite proizvod na povrSinama koje nisu otporne na alkalije.
Ne mijeSajte proizvod s drugim kemijskim sredstvima.

Ne koristite zajedno s kiselinama, jakim oksidansima niti drugim pripravcima 3a CiS¢enje bez
izricite preporuke proizvodaca. Ne pretakati proizvod u boce za pice, posude za hranuiili
neoznacenu ambalazu.

5. Osobna zastitna oprema

Preporucena zastitna oprema:

Zastitne rukavice otporne na proizvod.
Zastitne naocale ili zaStita za lice.
Radna odjeéa koja Stiti kozu.

U slucaju rada u uvjetima slabe ventilacije ili rizika od udisanja para/rasprSene tekuéine —
odgovarajuca zastita diSnih puteva. OneciSéenu odjecu potrebno je odmah skinuti i oprati prije
ponovne uporabe.

6. Prva pomo¢

U slucaju dodira s o¢éima: Odmah oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne
le¢e ako ih nosite i ako ih je lako ukloniti. Nastaviti ispiranje. Odmah se obratiti lije€niku ili
centru za kontrolu otrovanja.

U slucaju dodira s kozom: Odmah skinuti zagadenu odjecu. Isprati koZzu s puno vode ili se
otusSirati. Ne koristiti kuéne metode neutralizacije. U slu¢aju iritacije, boli, crvenila ili opeklina,
obratiti se lijeCniku.

U slucaju gutanja: Isprati usta vodom. Ne izazivati povra¢anje. Nikada ne davati niSta u usta
osobi bez svijesti. Odmah se obratiti lije¢niku ili centru za kontrolu otrovanja.

U slucaju udisanja para ili aerosola: Prekinuti izloZzenost i izvesti osobu na svjezi zrak.
Osigurati mir i toplinu. U slucaju kratkoc¢e daha, kaslja, slabosti ili trajnih simptoma, potraziti
lije¢ni¢ku pomoé.

7. Postupak u sluéaju prolijevanja



U slucaju prolijevanja proizvoda:
¢ Osigurajte mjesto od pristupa neovlastenih osoba.
e Stavite osobnu zastitnu opremu.
e lzbjegavajte kontakt s kozom i o¢ima.
¢ Ne udisati pare niti rasprsenu tekucéinu.
e Sprijediti prodiranje proizvoda u kanalizaciju, tlo, povrSinske i podzemne vode.
o Sakupiti proizvod nezapaljivim upijajuéim materijalom, npr. pijeskom ili sorbentom.
¢ Sakupljeniotpad staviti u ¢vrsto zatvoren spremnik.

e Onecisceno mjesto isprati velikom kolicinom vode nakon uklanjanja proizvoda. Ne koristite
otapala za uklanjanje prolivenog pripravka.

8. Skladistenje
Proizvod Cuvati:
e Iskljucivo u originalnoj, ¢vrsto zatvorenoj ambalazi.
e U suhojidobro prozracenoj prostoriji.
e Natemperaturi od +5°C do +35°C.
o Dalje od sunceve svjetlosti, izvora topline, iskri i otvorenog plamena.
¢ Dalje od hrane, pi¢aihrane za zivotinje.
¢ lzvan dohvata djece.

¢ Pod kljuéem, na mjestu nedostupnom neovlastenim osobama. Ne dopustiti smrzavanje
proizvoda.

9. Sigurnost povrsSina i materijala

Proizvod je namijenjen povrSinama otpornim na alkalne agense. Ne koristiti na osjetljivim povrSinama
bez prethodnog testiranja. Ne koristiti na povr§inama koje mogu biti oStec¢ene jakim alkalnim
sredstvima za CiS¢enje, osim ako proizvodac povrSine ne dopusta takvu uporabu. Nakon ¢iSéenja,
povrSinu je potrebno temeljito isprati vodom, posebno na mjestima koja dolaze u dodir s hranom.

10. Postupanje s otpadom i ambalazom

Ne izlijevati neiskoriSteni proizvod u kanalizaciju, tlo ili vode. Ostatke proizvoda i zagadenu ambalazu
zbrinuti u skladu s lokalnim propisima o kemijskom otpadu. Ispraznjena i temeljito o¢iS¢ena
ambalaza moze se predati odgovarajuéem sustavu za prikupljanje ambalaznog otpada, u skladu s
lokalnim pravilima selekcije.

11. ZavrSna upozorenja

Proizvod moze uzrokovati teSka oSteéenja koze i oCiju. Ne koristiti bez odgovaraju¢e osobne zastitne
opreme. Ne koristite proizvod na nacin koji nije u skladu s njegovom namjenom. Ne mijeSati s drugim
kemikalijama. Ne ostavljajte proizvod bez nadzora tijekom uporabe. U slu¢aju nesrecée ili ako se



osjecate loSe, odmah se obratite lijeCniku i pokazite naljepnicu ili sigurnosno-tehnicki list proizvoda.
Ove informacije sluze samo kao smjernice i trebaju se koristiti zajedno s naljepnicom, uputama
proizvodaca i vazec¢im sigurnosno-tehnic¢kim listom proizvoda.

5. CESTINA (Czech)

Informace o bezpecnosti vyrobku TENZI BRUDEX - Odmastovaci pfipravek na odstranovani skvrn
- 5L EAN: 5900929312954

1. Uréeni vyrobku

TENZI BRUDEX je koncentrovany Cistici prostfedek ur¢eny k odstranovani mastnoty, oleje, skvrn a
necistot organického plvodu. Lze jej pouzit k ¢isténi povrchi odolnych vici alkalickym latkdm, véetné
vybranych kuchynskych a primyslovych povrch(, podlah, pracovnich desek, zafizeni a pracovnich
odévy, v souladu s pokyny vyrobce. Vyrobek musi byt pouZivan pouze v souladu s jeho uréenim, po
prislusném zfedéni, pokud to zplsob pouZiti vyZzaduje. Pfed aplikaci na novy nebo citlivy povrch by
mél byt proveden test na malo viditelném miste.

2. Nejdulezitéjsi rizika

Vyrobek je nebezpecéna chemicka smés. Mlze zplsobit téZké poleptani kiiZze a poskozeni oéi. Kontakt
nezfedéného pripravku s kiizi, o¢ima nebo sliznicemi mlZe byt nebezpecny. Mozna rizika béhem
pouzivani:

e Nebezpecivazného poskozeni oci.

e Nebezpedéipoleptani kiize.

e Podrazdéni dychacich cest pfi vdechovani par nebo rozpraSené kapaliny.

¢ Nebezpedi poSkozeni traviciho traktu v pfipadé poziti.

e MozZnost poskozeni povrchd, které nejsou odolné vici alkalickym prostfedkiim.

e Riziko kontaminace Zivotniho prostfedi v pfipadé tniku velkého mnoZzstvi vyrobku do pdy,
kanalizace nebo vodnich tokd.

3. Zvlasté zranitelné osoby

Vyrobek neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych osob. Zvlastni opatrnost
by mély vénovat osoby:

S citlivou kUzi.

o Se sklonem k alergiim.
e Sonemocnénim dychacich cest.
e Pracujiciv Spatné vétranych mistnostech.
e Nemajici zkusenosti s aplikaci koncentrovanych chemickych prostiredka.
4. Zasady bezpeéného pouzivani
Pfed pouzitim si precCtéte Stitek, navod k pouZiti a bezpecnostni list vyrobku. PFi praci s vyrobkem:

e Pouzivejte ochranné rukavice odolné vici chemickym latkam.



e Pouzivejte ochranné bryle nebo obli¢ejovy Stit.

e Zabrarite kontaktu vyrobku s klZzi, o¢ima a odévem.

¢ Nevdechujte rozpraSenou kapalinu ani pary.

o \lyrobek pouzivejte v dobfe vétraném prostoru.

o P¥ipraci nejezte, nepijte a nekufte.

e Po ukonceni prace si dikladné umyijte ruce.

¢ Nepouzivejte vyrobek na povrchy, které nejsou odolné vici zasadam.
¢ Nemichejte vyrobek s jinymi chemickymi prostfedky.

e NepouZivejte spolecné s kyselinami, silnymi oxidovadly ani jinymi Cisticimi pfipravky bez
vyslovného doporucenivyrobce. Neprelivejte vyrobek do lahvi od napojd, nadob na potraviny
nebo neoznacenych obald.

5. Osobni ochranné prostredky

Doporucené ochranné prostredky:
e Ochranné rukavice odolné v(c¢i vyrobku.
e Ochranné bryle nebo obli¢ejovy Stit.
e Pracovni odév chranici klzi.

o Vpfipadé prace pfi nedostate¢ném vétrani nebo riziku vdechovani par/rozprasené kapaliny —
vhodna ochrana dychacich cest. Kontaminovany odév je nutné okamzité svléknout a pred
opétovnym pouzitim vyprat.

6. Prvni pomoc

e PrizasazeniocCi: Okamzité opatrné vyplachujte vodou po dobu nékolika minut. Vyjméte
kontaktni CocCky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani.
Okamzité vyhledejte lékafe nebo toxikologické informacni stfedisko.

o v s

e P¥istyku s kizi: OkamZzité svléknéte kontaminovany odév. Oplachnéte kizi velkym mnoZstvim
vody nebo se osprchujte. Nepouzivejte domaci metody neutralizace. V pfipadé podrazdeéni,
bolesti, zarudnuti nebo popaleni kontaktujte lékafre.

o P¥i poziti: Vyplachnéte Usta vodou. Nevyvolavejte zvraceni. Nikdy nepodavejte nic Usty osobé v
bezvédomi. Okamzité vyhledejte lékafe nebo toxikologické informacni stfedisko.

o Piivdechnuti par nebo aerosolu: Pferuste expozici a pfeneste postizeného na ¢erstvy vzduch.
Zajistéte klid a teplo. V pfipadé dusnosti, kasle, nevolnosti nebo pretrvavajicich ptiznak
vyhledejte lékaFfskou pomoc.

7. Opatreni v pripadé rozliti
V ptipadé rozliti vyrobku:

o Zabezpecte misto pred pfistupem neopravnénych osob.



Pouzijte osobni ochranné prostredky.

Zabrante kontaktu s kizi a o¢ima.

Nevdechujte pary ani rozprasSenou kapalinu.

Zabrante vniknuti vyrobku do kanalizace, p(dy, povrchovych a podzemnich vod.

Unikly vyrobek absorbujte nehoflavym pohlcujicim materidlem, napt. piskem nebo sorbentem.
Sebrany odpad umistéte do tésné uzavieného kontejneru.

Kontaminované misto po odstranéni vyrobku oplachnéte velkym mnoZzstvom vody. K
odstranovani rozlitého pripravku nepouZivejte rozpoustédla.

8. Skladovani

Vyrobek skladuijte:

Pouze v originalnim, tésné uzavieném obalu.

V suché a dobre vétrané mistnosti.

Pfi teploté od +5°C do +35°C.

Chrarnte pred slunecnim zarenim, zdroji tepla, jiskrami a otevienym ohném.
Uchovavejte oddélené od potravin, napojd a krmiv.

Mimo dosah déti.

Uzamcené, na misté nepfistupném neopravnénym osobam. Nedovolte, aby vyrobek zmrzl.

9. Bezpecénost povrchll a materiala

Vyrobek je uréen pro povrchy odolné vici alkalickym latkdam. Nepouzivejte na citlivé povrchy bez

pfedchoziho testu. Nepouzivejte na povrchy, které mohou byt poskozeny silné alkalickymi Cisticimi

prostfedky, pokud vyrobce povrchu takové pouZiti nepovoluje. Po ¢isténi musi byt povrch dikladné

oplachnut vodou, zejména v mistech, ktera pfichazeji do styku s potravinami.

10. Nakladani s odpady a obaly

Nevylévejte nepouzity vyrobek do kanalizace, pldy nebo vodnich tokd. Zbytky vyrobku a

kontaminovany obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o chemickych odpadech. Vyprazdnéné

a dUkladné vycisténé obaly lze pfedat do pfislusného systému sbéru obalovych odpadi v souladu s

mistnimi pravidly tfidéni.

11. Zavérecna varovani

Vyrobek muze zplsobit vazné poskozeni klize a o¢i. NepouZivejte bez vhodnych osobnich ochrannych

prostiedkl. Nepouzivejte vyrobek zpisobem, ktery neni v souladu s jeho uréenim. Nemichejte s

jinymi chemikaliemi. Nenechavejte vyrobek béhem pouzivani bez dozoru. V pfipadé nehody nebo

necitite-li se dobfe, okamzité vyhledejte |ékafe a ukaZte Stitek nebo bezpeénostni list vyrobku. Tyto

informace jsou pouze orientacni a mély by byt pouzivany ve spojeni se Stitkem, pokyny vyrobce a

aktualnim bezpecnostnim listem vyrobku.

6. DANSK (Danish)



Produktsikkerhedsoplysninger TENZI BRUDEX - Affedtningsvaeske til pletfjerning - 5L EAN:
5900929312954

1. Produktets anvendelse

TENZI BRUDEX er et koncentreret renggringsmiddel beregnet til fijernelse af fedt, olie, pletter og snavs
af organisk oprindelse. Det kan anvendes til rengaring af overflader, der er modstandsdygtige over for
alkaliske midler, herunder udvalgte kakken- og industrioverflader, gulve, bordplader, udstyr og
arbejdstgj i overensstemmelse med producentens anvisninger. Produktet ma kun anvendes til det
tilsigtede formal efter passende fortynding, hvis brugsmetoden kreever det. Far anvendelse pa en ny
eller falsom overflade skal der udfgres en test pa et ikke synligt sted.

2. Vigtigste farer

Produktet er en kemisk blanding, der udger en fare. Det kan forarsage alvorlige forbreendinger af
huden og gjenskader. Kontakt med det ufortyndede preeparat pa hud, gjne eller slimhinder kan veere
farligt. Mulige farer under brug:

e Risiko for alvorlig gjenskade.

¢ Risiko for hudforbraendinger.

e Irritation af luftvejene ved indanding af dampe eller sprgjtet vaeske.

e Risiko for skader pa fordgjelsessystemet ved indtagelse.

e Mulighed for beskadigelse af overflader, der ikke er modstandsdygtige over for alkaliske midler.

¢ Risiko for miljgforurening, hvis en stgrre meengde af produktet treenger ind i jord, kloak eller
vandlgb.

3. Seerligt sarbare personer

Produktet er ikke beregnet til barn. Opbevares utilgeengeligt for barn og uvedkommende. Seerlig
forsigtighed bgr udvises af personer:

¢ Med fglsom hud.

¢ Medtendens til allergi.

¢ Med luftvejssygdomme.

e Der arbejderidarligt ventilerede lokaler.

¢ Der mangler erfaring med brug af koncentrerede kemiske midler.
4. Regler for sikker brug

Far brug skal etiketten, brugsanvisningen og produktsikkerhedsdatabladet leeses. Under arbejde med
produktet skal man:

¢ Beere beskyttelseshandsker, der er modstandsdygtige over for kemikalier.
¢ Beaere beskyttelsesbriller eller ansigtsskaerm.

e Undga kontakt med hud, gjne og taj.



Ikke indande sprajtet vaeske eller dampe.

Bruge produktet pa et godt ventileret sted.

Ikke spise, drikke eller ryge under arbejdet.

Vaske heenderne grundigt efter endt arbejde.

Ikke anvende produktet pa overflader, der ikke er modstandsdygtige over for alkali.
Ikke blande produktet med andre kemiske midler.

Ikke anvende sammen med syrer, steerke oxidationsmidler eller andre renggringsmidler uden
udtrykkelig anbefaling fra producenten. Haeld ikke produktet op i drikkevareflasker,
fadevarebeholdere eller umaerkede emballager.

5. Personlige veernemidler

Anbefalede vaernemidler:

Beskyttelseshandsker, der er modstandsdygtige over for produktet.
Beskyttelsesbriller eller ansigtsskaerm.
Arbejdstgaj, der beskytter huden.

Ved arbejde med darlig ventilation eller risiko for indanding af dampe/sprgjtet veeske — egnet
andedraetsveern. Tilsmudset tgj skal straks tages af og vaskes fgr genanvendelse.

6. Forstehjeelp

Ved kontakt med gjnene: Skyl straks forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan gares let. Fortseet skylning. Ring omgaende til en leege eller
giftlinjen.

Ved kontakt med huden: Tilsmudset tgj tages straks af. Skyl huden med rigeligt vand eller ga
under en bruser. Brug ikke hjemme-neutraliseringsmetoder. Ved irritation, smerte, radme eller
forbreending skal der sgges laege.

Ved indtagelse: Skyl munden med vand. Fremkald ikke opkastning. Giv aldrig en bevidstlgs
person noget i munden. Ring omgaende til en leege eller giftlinjen.

Ved indanding af dampe eller aerosol: Afbryd eksponeringen og flyt personen til frisk luft.
Sarg for ro og varme. Ved andengd, hoste, utilpashed eller vedvarende symptomer skal der
sgges leegehjeelp.

7. Forholdsregler ved udslip

| titfeelde af produktudslip skal man:

Sikre omradet mod adgang for uvedkommende.
Tage personlige vaernemidler pa.
Undga kontakt med hud og gjne.

Ikke indande dampe eller sprgjtet vaeske.



e« Forhindre produkteti at treenge ind i kloak, jord, overfladevand og grundvand.
¢ Opsamle produktet med et ikke-breendbart absorberende materiale, f.eks. sand eller sorbent.
e Placere det opsamlede affald i en teet lukket beholder.

e Skylle det forurenede sted med rigeligt vand efter fjernelse af produktet. Brug ikke
oplgsningsmidler til at fjerne spildt preeparat.

8. Opbevaring
Produktet skal opbevares:

e Kuniden originale, taet lukkede emballage.

o |ettortoggodtventileret rum.

¢ Ved en temperatur fra +5°C til +35°C.

e Veaekfra sollys, varmekilder, gnister og aben ild.

o Veek fra fadevarer, drikkevarer og foder.

o Utilgeengeligt for barn.

e Under l8s, pa et sted utilgeengeligt for uvedkommende. Lad ikke produktet fryse.
9. Sikkerhed for overflader og materialer

Produktet er beregnet til overflader, der er modstandsdygtige over for alkaliske midler. Ma ikke
anvendes pa falsomme overflader uden forudgdende test. Ma ikke anvendes pa overflader, der kan
beskadiges af steerkt alkaliske renggringsmidler, medmindre overfladeproducenten tillader en sddan
anvendelse. Efter renggring skal overfladen skylles grundigt med vand, iseer pa steder, der kommer i
kontakt med fgdevarer.

10. Handtering af affald og emballage

Heeld ikke ubrugt produkt i kloakken, jorden eller vandlgb. Produktrester og forurenet emballage skal
bortskaffes i overensstemmelse med lokale regler for kemisk affald. Tamt og grundigt rengjort
emballage kan afleveres til det relevante indsamlingssystem for emballageaffald i overensstemmelse
med lokale sorteringsregler.

11. Afsluttende advarsler

Produktet kan forarsage alvorlige hud- og gjenskader. Ma ikke anvendes uden egnede personlige
veernemidler. Brug ikke produktet pa en made, der er uforenelig med dets tilsigtede formal. Ma ikke
blandes med andre kemikalier. Efterlad ikke produktet uden opsyn under brug. | tilfeelde af et uheld
eller hvis du fgler dig utilpas, skal du straks sgge laege og vise etiketten eller
produktsikkerhedsdatabladet. Disse oplysninger er kun til vejledning og bar anvendes sammen med
etiketten, producentens anvisninger og det aktuelle produktsikkerhedsdatablad.

7. EESTI (Estonian)

Toote ohutusteave TENZI BRUDEX - Rasvaeemaldusvahend plekkide eemaldamiseks - 5L EAN:
5900929312954



1. Toote otstarve

TENZI BRUDEX on kontsentreeritud puhastusvahend, mis on mdeldud rasva, 6li, plekkide ja
orgaanilise paritoluga mustuse eemaldamiseks. Seda voib kasutada leelisekindlate pindade
puhastamiseks, sealhulgas teatud kd6gi- ja todstuspindade, pdrandate, tootasapindade, seadmete ja
toordivaste puhastamiseks vastavalt tootja juhistele. Toodet tohib kasutada ainult vastavalt
otstarbele, parast asjakohast lahjendamist, kui kasutusviis seda néuab. Enne uuel voi tundlikul pinnal
kasutamist tuleb teha proov vahem silmapaistvas kohas.

2. Olulisemad ohud

Toode on ohtlik keemiline segu. Voib pohjustada rasket nahasdovitust ja silmakahjustusi.
Lahjendamata preparaadi kokkupuude naha, silmade vdi limaskestadega voib olla ohtlik. Véimalikud
ohud kasutamise ajal:

e Raske silmakahjustuse oht.

e Nahasdovituse oht.

e Hingamisteede arritus aurude vdi pihustatud vedeliku sissehingamisel.

e Seedetrakti kahjustuse oht allaneelamisel.

¢ Leeliseliste vahendite suhtes mittetundlike pindade kahjustamise vdéimalus.

o Keskkonnareostuse oht, kui suurem kogus toodet satub pinnasesse, kanalisatsiooni voi
veekogudesse.

3. Eriliselt ohustatud isikud

Toode ei ole moeldud lastele. Hoida lastele ja kdrvalistele isikutele kattesaamatus kohas. Erilist
ettevaatust peaksid rakendama isikud:

¢ Kellel on tundlik nahk.

e Kellel on kalduvus allergiatele.

¢ Kellel on hingamisteede haigused.

o Kes tootavad halvasti ventileeritud ruumides.

¢ Kellel puudub kogemus kontsentreeritud keemiliste vahendite kasutamisel.
4. Ohutu kasutamise reeglid
Enne kasutamist lugege labi etikett, kasutusjuhend ja toote ohutuskaart. Tootega todtamise ajal tuleb:

o Kasutada keemikaalikindlaid kaitsekindaid.

¢ Kanda kaitseprille vbi naokaitset.

e Valtida toote kokkupuudet naha, silmade ja riietega.

¢ Mitte hingata sisse pihustatud vedelikku ega aure.

o Kasutada toodet hasti ventileeritavas kohas.

¢ Todtamise ajal mitte sulia, juua ega suitsetada.



Parast too lopetamist pesta kded pdhjalikult.
Mitte kasutada toodet pindadel, mis ei ole leelisekindlad.
Mitte segada toodet teiste keemiliste vahenditega.

Mitte kasutada koos hapete, tugevate okslideerijate ega muude puhastuspreparaatidega ilma
tootja selge soovituseta. Arge valage toodet joogipudelitesse, toidukonteineritesse ega
margistamata pakenditesse.

5. Isikukaitsevahendid

Soovitatavad kaitsevahendid:

Toote suhtes vastupidavad kaitsekindad.
Kaitseprillid vdi naokaitse.
Nahka kaitseriietus.

Halva ventilatsiooni korral voi aurude/pihustatud vedeliku sissehingamise ohu korral —
asjakohane hingamisteede kaitse. Saastunud riietus tuleb koheselt seljast votta ja enne uuesti
kasutamist pesta.

6. Esmaabi

Silma sattumise korral: Loputada viivitamata ettevaatlikult veega mitme minuti jooksul.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. Jatkata
loputamist. Vbtta viivitamata GUhendust arsti vdi murgistusteabekeskusega.

Nahale sattumise korral: Saastunud riietus viivitamata seljast votta. Loputada nahka rohke
veega voi loputada dusi all. Mitte kasutada koduseid neutraliseerimismeetodeid. Arituse, valu,
punetuse voi poletuse korral votta Uhendust arstiga.

Allaneelamise korral: Loputada suud veega. Mitte kutsuda esile oksendamist. Teadvusetule
inimesele ei tohi midagi suu kaudu anda. Vétta viivitamata Ghendust arsti voi
murgistusteabekeskusega.

Aurude voi aerosooli sissehingamise korral: Katkestada kokkupuude ja viia kannatanu varske
6hu katte. Tagada rahu ja soojus. Hingelduse, kdha, halva enesetunde vdi pusivate sumptomite
korral kutsuda meditsiiniline abi.

7. Tegevus lekkimise korral

Toote lekkimise korral tuleb:

Piirata korvaliste isikute juurdepaas kohale.

Panna selga isikukaitsevahendid.

Valtida kokkupuudet naha ja silmadega.

Mitte hingata sisse aure ega pihustatud vedelikku.

Takistada toote sattumist kanalisatsiooni, pinnasesse, pinna- ja pohjavette.

Koguda toode mittesuttiva imava materjaliga, nt liiva voi sorbendiga.



¢ Panna kogutud jaade tihedalt suletavasse mahutisse.

» Parast toote eemaldamist loputada saastunud koht rohke veega. Arge kasutage lekkinud
preparaadi eemaldamiseks lahusteid.

8. Ladustamine
Toodet ladustada:

e Ainult originaalses, tihedalt suletud pakendis.

e Kuivas ja hasti ventileeritavas ruumis.

e Temperatuuril vahemikus +5°C kuni +35°C.

e Eemal paikesevalgusest, soojusallikatest, sademetest ja lahtisest tulest.

e Eemaltoidust, joogist ja soddast.

o Lastele kattesaamatus kohas.

o Lukustatult, korvalistele isikutele kattesaamatus kohas. Mitte lasta tootel kilmuda.
9. Pindade ja materjalide ohutus

Toode on mdeldud leelisekindlatele pindadele. Mitte kasutada tundlikel pindadel ilma eelneva
proovita. Mitte kasutada pindadel, mida tugevalt leeliselised puhastusvahendid voivad kahjustada,
valja arvatud juhul, kui pinna tootja lubab sellist kasutamist. Parast puhastamist tuleb pind p&hjalikult
veega loputada, eriti toiduga kokkupuutuvates kohtades.

10. Jdatmete ja pakendite kaitlemine

Mitte valada kasutamata toodet kanalisatsiooni, pinnasesse ega veekogudesse. Toote jaagid ja
saastunud pakend anda ule utiliseerimiseks vastavalt kohalikele keemiliste jadtmete eeskirjadele.
Tuhjendatud ja p6hjalikult puhastatud pakendi vdib Ule anda asjakohasesse pakendijaatmete
kogumissusteemi vastavalt kohalikele sorteerimisreeglitele.

11. Lopphoiatused

Toode vbib pdhjustada tosiseid naha- ja silmakahjustusi. Mitte kasutada ilma asjakohaste
isikukaitsevahenditeta. Mitte kasutada toodet viisil, mis ei vasta selle otstarbele. Mitte segada teiste
kemikaalidega. Mitte jatta toodet kasutamise ajal jarelevalveta. Onnetusjuhtumi véi halva enesetunde
korral votta viivitamata Uhendust arstiga ja ndidata etiketti voi toote ohutuskaarti. Kdesolev teave on
kasutajale abistava iseloomuga ja seda tuleks kasutada koos etiketi, tootja juhendi ja kehtiva toote
ohutuskaardiga.

8. SUOMI (Finnish)

Tuoteturvallisuustiedote TENZI BRUDEX - Rasvanpoistoneste tahrojen poistoon - 5L EAN:
5900929312954

1. Tuotteen kayttotarkoitus

TENZI BRUDEX on tiivistetty puhdistusaine, joka on tarkoitettu rasvan, 6ljyn, tahrojen ja orgaanisen
lian poistoon. Sitd voidaan kayttaa emaksia kestavien pintojen puhdistukseen, mukaan lukien valitut
keittio- ja teollisuuspinnat, lattiat, tydtasot, laitteet ja tydvaatteet valmistajan ohjeiden mukaisesti.



Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti, asianmukaisesti laimennettuna, jos
kayttdtapa sita vaatii. Ennen kayttda uudella tai herkallad pinnalla on suoritettava testi
huomaamattomassa paikassa.

2. Tarkeimmat vaarat

Tuote on vaarallinen kemiallinen seos. Voi aiheuttaa vakavia ihon palovammoja ja silméavaurioita.
Laimentamattoman valmisteen kosketus ihoon, silmiin tai limakalvoihin voi olla vaarallista.
Mahdolliset vaarat kadyton aikana:

e Vakavan silmavaurion vaara.

lhon palovammojen vaara.

e Hengitysteiden arsytys hoyryja tai sumutettua nestetta hengitettaessa.
¢ Ruoansulatuskanavan vaurioitumisen vaara nieltyna.

e Vaara vaurioittaa pintoja, jotka eivat kestd emaksisia aineita.

¢ Ympariston pilaantumisen vaara, jos suuri maara tuotetta padsee maaperaan, viemariin tai
vesistoihin.

3. Erityisen haavoittuvat henkilot

Tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille. Sailytettava lasten ja luvattomien henkiléiden ulottumattomissa.
Erityista varovaisuutta on noudatettava henkildiden, joilla on:

e Herkka iho.

Taipumusta allergioihin.

Hengitystiesairauksia.

Tyoskentelya huonosti ilmastoiduissa tiloissa.

Puutteellinen kokemus tiivistettyjen kemiallisten aineiden kaytosta.
4. Turvallisen kaytén saannot

Lue etiketti, kdyttdohjeet ja tuotteen kayttoturvallisuustiedote ennen kayttda. Tuotteen kanssa
tydskenneltdessa on:

o Kaytettava kemikaaleja kestavia suojakasineita.

Kaytettava suojalaseja tai kasvojensuojainta.

e Valtettava tuotteen joutumista iholle, silmiin ja vaatteisiin.
¢ Oltava hengittamatta sumutettua nestetta tai hoyryja.

¢ Kaytettava tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

¢ Oltava syomatta, juomatta ja tupakoimatta tyon aikana.

¢ Pestava kadet huolellisesti tyon paatyttya.

¢« Oltava kayttamatta tuotetta pinnoilla, jotka eivat kestd emaksia.



Oltava sekoittamatta tuotetta muiden kemiallisten aineiden kanssa.

Oltava kayttamatta yhdessa happojen, vahvojen hapettimien tai muiden
puhdistusvalmisteiden kanssa ilman valmistajan nimenomaista suositusta. Al4 kaada tuotetta
juomapulloihin, elintarvikepakkauksiin tai merkitsemattomiin pakkauksiin.

5. Henkilonsuojaimet

Suositeltavat suojavarusteet:

Tuotetta kestavat suojakasineet.
Suojalasit tai kasvojensuojain.
lhoa suojaava tyOvaatetus.

Jos tydskennellddn huonossa ilmanvaihdossa tai on vaara hengittaa hoyryja/sumutettua
nestetta — asianmukainen hengityksensuojain. Saastunut vaatetus on riisuttava valittomasti
ja pestava ennen uudelleenkayttoa.

6. Ensiapu

Jos tuotetta joutuu silmiin: Huuhtele huolellisesti vedellda usean minuutin ajan. Poista
piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista. Ota valittomasti yhteys laakariin tai
myrkytystietokeskukseen.

Jos tuotetta joutuu iholle: Riisu saastunut vaatetus valittdmasti. Huuhtele iho runsaalla
vedelld tai mene suihkuun. Al kayta kotitekoisia neutralointimenetelmia. Jos ilmenee
arsytysta, kipua, punoitusta tai palovammoja, ota yhteys laakariin.

Jos tuotetta on nielty: Huuhtele suu vedelld. Ei saa oksennuttaa. Ald koskaan anna mitdan
tajuttomalle henkilolle. Ota valittomasti yhteys laakariin tai myrkytystietokeskukseen.

Hoyryjen tai aerosolin hengittaminen: Keskeyta altistuminen ja siirrd uhri raittiiseen ilmaan.
Varmista lepo ja lampo. Jos ilmenee hengenahdistusta, yskda, pahaa oloa tai jatkuvia oireita,
hakeudu ldakarin hoitoon.

7. Toimenpiteet roiskeiden yhteydessa

Tuotteen roiskeiden yhteydessa on:

Eristettava alue ulkopuolisilta.

Puettava henkildnsuojaimet.

Valtettava kosketusta ihoon ja silmiin.

Oltava hengittamatta hoyryja tai sumutettua nestetta.

Estettava tuotteen paasy viemariin, maaperaan, pinta- ja pohjavesiin.

Kerattava tuote palamattomaan imeytysmateriaaliin, esim. hiekkaan tai sorbenttiin.
Sijoitettava keratty jate tiiviisti suljettuun astiaan.

Huuhdeltava saastunut alue runsaalla vedelld tuotteen poistamisen jalkeen. Ala kayta
liuottimia valuneen valmisteen poistamiseen.



8. Sailytys

Sailyta tuote:

Vain alkuperaisessa, tiiviisti suljetussa pakkauksessa.

e Kuivassa ja hyvin ilmastoidussa tilassa.

e +5°C:nja +35°C:n valisessa lampdtilassa.

e Suojattuna auringonvalolta, lammadnlahteilta, kipinoilta ja avotulelta.

e Erillaan elintarvikkeista, juomista ja rehuista.

e Lasten ulottumattomissa.

o Lukitussa tilassa, luvattomien henkildiden ulottumattomissa. Ald anna tuotteen jaatya.
9. Pintojen ja materiaalien turvallisuus

Tuote on tarkoitettu emaksia kestaville pinnoille. Ala kéyta herkilld pinnoilla ilman ennakkotestia. Ala
kayta pinnoilla, joita voimakkaasti emaksiset puhdistusaineet voivat vaurioittaa, ellei pinnan
valmistaja salli tllaista kayttoa. Puhdistuksen jalkeen pinta on huuhdeltava huolellisesti vedella,
erityisesti elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvilla alueilla.

10. Jatteiden ja pakkausten késittely

Ala kaada kayttamatonta tuotetta viemariin, maaperaan tai vesistoihin. Havita tuotejaamat ja
saastunut pakkaus paikallisten kemikaalijatemaaraysten mukaisesti. Tyhjennetyt ja huolellisesti
puhdistetut pakkaukset voidaan toimittaa asianmukaiseen pakkausjatteen keraysjarjestelmaan
paikallisten lajittelusaantojen mukaisesti.

11. Loppuvaroitukset

Tuote voi aiheuttaa vakavia iho- ja silméavaurioita. Ala kdyta ilman asianmukaisia henkilénsuojaimia.
Ala kayta tuotetta tavalla, joka on ristiriidassa sen kayttdtarkoituksen kanssa. Ald sekoita muiden
kemikaalien kanssa. Ald jata tuotetta ilman valvontaa kaytdn aikana. Onnettomuuden sattuessa tai
jos tunnet olosi huonoksi, ota valittdmasti yhteys laakariin ja nayta etiketti tai tuotteen
kayttoturvallisuustiedote. Nama tiedot ovat vain suuntaa-antavia, ja niita tulee kayttaa yhdessa
etiketin, valmistajan ohjeiden ja voimassa olevan tuotteen kayttoturvallisuustiedotteen kanssa.

9. FRANCAIS (French)

Informations sur la sécurité du produit TENZI BRUDEX - Liquide dégraissant pour l'élimination
des taches - 5L EAN: 5900929312954

1. Utilisation prévue

TENZI BRUDEX est un agent de nettoyage concentré congu pour éliminer la graisse, ['huile, les taches
et les saletés d'origine organique. Il peut étre utilisé pour le nettoyage des surfaces résistantes aux
agents alcalins, y compris certaines surfaces de cuisine et industrielles, les sols, les plans de travail,
les équipements et les vétements de travail, conformément aux instructions du fabricant. Le produit
doit étre utilisé uniquement aux fins prévues, apres dilution appropriée si la méthode d'utilisation
l'exige. Avant d'appliquer sur une surface neuve ou sensible, un test doit étre effectué dans un endroit
peu visible.



2. Dangers principaux

Le produit est un mélange chimique dangereux. Il peut provoquer de graves brllures de la peau et des
lésions oculaires. Le contact de la préparation non diluée avec la peau, les yeux ou les muqueuses
peut étre dangereux. Dangers possibles pendant l'utilisation :

e Risque de lésions oculaires graves.

Risque de brQlures de la peau.

o Irritation des voies respiratoires en cas d'inhalation de vapeurs ou de liquide pulvérisé.
¢ Risque de lésions du systéme digestif en cas d'ingestion.

e Possibilité d'endommager les surfaces non résistantes aux agents alcalins.

e Risque de contamination de l'environnement si une grande quantité de produit pénetre dans le
sol, le systeme d'égouts ou les cours d'eau.

3. Personnes particulierement vulnérables

Le produit n'est pas destiné aux enfants. Conserver hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées. Une attention particuliere doit étre portée par les personnes :

e Ayantla peau sensible.

Enclines aux allergies.

Atteintes de maladies respiratoires.

Travaillant dans des piéces mal ventilées.
e Manquantd'expérience dans l'utilisation d'agents chimiques concentrés.
4. Regles pour une utilisation siire

Avant utilisation, lire l'étiquette, les instructions d'utilisation et la fiche de données de sécurité du
produit. Pendant le travail avec le produit :

o Utiliser des gants de protection résistants aux agents chimiques.

Porter des lunettes de protection ou un écran facial.

« Eviter le contact du produit avec la peau, les yeux et les vétements.

o Ne pasinhaler le liquide pulvérisé ni les vapeurs.

o Utiliser le produit dans un endroit bien ventilé.

¢ Ne pas manger, boire ou fumer pendant le travail.

e Se laver soigneusement les mains apres avoir terminé le travail.

¢ Ne pas utiliser le produit sur des surfaces qui ne sont pas résistantes aux alcalis.

¢ Ne pas mélanger le produit avec d'autres agents chimiques.



Ne pas utiliser avec des acides, des oxydants forts ou d'autres préparations de nettoyage sans
la recommandation expresse du fabricant. Ne pas verser le produit dans des bouteilles de
boisson, des contenants alimentaires ou des emballages non marqués.

5. Equipement de protection individuelle

Equipement de protection recommandé :

Gants de protection résistants au produit.
Lunettes de protection ou écran facial.
Vétements de travail protégeant la peau.

En cas de travail dans une ventilation insuffisante ou de risque d'inhalation de vapeurs/liquide
pulvérisé — protection respiratoire appropriée. Les vétements contaminés doivent étre retirés
immédiatement et lavés avant réutilisation.

6. Premiers secours

En cas de contact avec les yeux : Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes
immédiatement. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer. Contacter immédiatement un médecin ou un centre
antipoison.

En cas de contact avec la peau : Enlever immédiatement les vétements contaminés. Rincer
la peau a grande eau ou prendre une douche. Ne pas utiliser de méthodes de neutralisation
domestiques. En cas d'irritation, de douleur, de rougeur ou de bralure, contacter un médecin.

En cas d'ingestion : Rincer la bouche avec de l'eau. Ne pas faire vomir. Ne rien donner a une
personne inconsciente. Contacter immédiatement un médecin ou un centre antipoison.

En cas d'inhalation de vapeurs ou d'aérosol : Arréter l'exposition et déplacer la victime a l'air
frais. Assurer le repos et la chaleur. En cas d'essoufflement, de toux, de malaise ou de
symptomes persistants, consulter un médecin.

7. Procédure en cas de déversement

En cas de déversement du produit :

Sécuriser la zone contre l'acces des personnes non autorisées.
Mettre l'équipement de protection individuelle.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Ne pas inhaler les vapeurs ni le liquide pulvérisé.

Empécher le produit de pénétrer dans le systeme d'égouts, le sol, les eaux de surface et les
eaux souterraines.

Collecter le produit avec un matériau absorbant non combustible, par exemple du sable ou un
sorbant.

Placer les déchets collectés dans un récipient hermétiquement fermé.



e Rincerla zone contaminée a grande eau apres avoir retiré le produit. Ne pas utiliser de solvants
pour éliminer la préparation déversée.

8. Stockage
Stocker le produit :
¢ Uniquement dans l'emballage d'origine, hermétiquement fermé.
e Dansun endroit sec et bien ventilé.
o Adestempératures comprises entre +5°C et +35°C.
e Al'abride lalumiére du soleil, des sources de chaleur, des étincelles et des flammes nues.
e Al'écartdes aliments, des boissons et des aliments pour animaux.
¢ Hors de portée des enfants.

e Sousclé, dans un endroitinaccessible aux personnes non autorisées. Ne pas laisser le produit
geler.

9. Sécurité des surfaces et des matériaux

Le produit est destiné aux surfaces résistantes aux agents alcalins. Ne pas utiliser sur des surfaces
sensibles sans test préalable. Ne pas utiliser sur des surfaces qui peuvent étre endommageées par des
agents de nettoyage fortement alcalins, a moins que le fabricant de la surface n'autorise une telle
utilisation. Apres le nettoyage, la surface doit étre soigneusementrincée a l'eau, en particulier dans
les zones en contact avec les aliments.

10. Gestion des déchets et des emballages

Ne pas verser le produit inutilisé dans le systeme d'égouts, le sol ou les cours d'eau. Eliminer les
résidus de produit et les emballages contaminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets chimiques. Les emballages vidés et soigneusement nettoyés peuvent étre remis au systeme
de collecte des déchets d'emballages approprié, conformément aux regles locales de tri.

11. Avertissements finaux

Le produit peut provoquer de graves lésions cutanées et oculaires. Ne pas utiliser sans 'équipement
de protection individuelle approprié. Ne pas utiliser le produit d'une maniere incompatible avec son
utilisation prévue. Ne pas mélanger avec d'autres produits chimiques. Ne pas laisser le produit sans
surveillance pendant l'utilisation. En cas d'accident ou de malaise, contacter immédiatement un
médecin et lui montrer l'étiquette ou la fiche de données de sécurité du produit. Ces informations
sont fournies a titre indicatif uniquement et doivent étre utilisées conjointement avec l'étiquette, les
instructions du fabricant et la fiche de données de sécurité du produit actuelle.

10. EAAHNIKA (Greek)

MAnpodopicg acpaieiag tpoiovrog TENZI BRUDEX - AtoAtmavTtiko uypo yla tnv adaipeon
Aekédwyv - 5L EAN: 5900929312954

1. MpoBAenopevn xprion



To TENZI BRUDEX gival éva GUUTIUKVWHEVO KABAPLOTIKO TIPOoidv oxedlacpevo yla tnv adaipeon Alroug,
AadLoU, AeKEDWV Kal pUTIWYV 0PYAVLIKNG TIpogAeuonc. Mmnopei va xpnotpotolnBei yia tov kabaplopo
eMPAVELWY AVOEKTIKWYV 0€ AAKAAIKOUG TIAPAYOVIEG, CUPTIEPIAQUBAVOUEVWY ETUAEYHEVWYV ETULHAVELWV
kouZivag kat Blopnxaviag, damedwy, TTAyKwV, EEOTIALOHOU Kal EVOUHATWY epyaciag, cuPGwWvA PE TIC
odnyieq Tou KataokevaoTtr. To TPOTOV TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLETAL HOVO VLA TOV TIPOBAETIOEVO OKOTIO,
HETA amo KAatdAAnAn apaiwon, eav auto artatteital amo tn yebodo xpnonc. Mptv amod tnv edapuoyn o€
pla vea n evaiobntn emdavela, pemnel va dlevepyeital doKIPn o eva un epdaveg onueio.

2. ZnpavtikotepoL Kivduvol

To tpoiov eival eva eTKiVOUVO XNULIKO pelypa. Mmopei va pokaAeoel coBapd depUATIKA eykavpata
Kat opBaApikeg BAABeC. H etadn Tou adldAUTOU TIApACKEUACUATOC UE TO OEPHA, TA PATLA 1) TOUG
BAevvoyovoucg pmtopei va eival etukivouvn. MiBavoi kivduvol katd tn xpnon:

¢ Kivduvoc coBapng odpBaAutkig BAABNC.

e Kivduvog depHATIKWY EYKAUPATWV.

e EpebBlopogTou avamveuoTikol CUCTAPATOC KATA TNV ELOTIVOR ATUHWY | PEKATHEVOU UYPOU.
¢ Kivduvocg BAABNC TOU TIETTIKOV CUCTHHATOC OE TIEPITITWON KATATIOOoNC.

e [TBavotnta mpokAnong {nuLag oe etdAaveleg Tou dev eival AvOEKTIKEG 0€ AAKAALKOUG
TTAPAYOVIEC.

¢ Kivduvog epIBarlovTikn g pUTtavong o€ Tiepimtwaon elc0d0U PeYAANC TTOCOTNTAC TOU TIPOIOVTOC
010 £€0a¢0¢, 0TO ATIOXETEVUTIKO cloTnUa f og LOATIVA CWHATA.

3. Idwaitepa evdAwta atopa

To tpoiov dev tpoopidetal yia tadid. PuAdooetal pakpld amod tatdld kat pn e€ovclodotnueEva atopa.
Idlaitepn tpoooxn pEMel va divetal amod dtopa:

e Me evaiocbnto déppua.

e Me tdon ylia aMepyiec.

¢ Mg avamveuoTikA Voo hata.

e [lou gpyalovtal oe XWPOUC UE KAKO AEPLOHO.

e [lou otepouvtal epmelpiag otn XPHoN CUNTIUKVWHEVWY XNHLIKWY TIApayovTwy.
4. Kavoveg yia acdain xpnon

Mpwv amo tn xprion, dlaBAcTe TNV ETIKETA, TIC 0dNyieg xprong Kat to deAtio dedopEvwy acdhaieiag Tou
Ttpoiovtoc. Katd tnv epyacia pe to tpoiov:

e XPNOLIUOTIOLEITE TPOCTATEUTIKA YAVTLIA AVOEKTIKA GE XNULKOUG TTApAYOVTEC.
e  dopdre MPOCTATEUTIKA YUAALA ) ACTIOA TIPOCGWTIOU.

e Amodelyete TNV AP TOU TPOIOVTOC UE TO dEPHA, TA PHATLA KAl TA poUXd.
e Mnv eloTVEETE TO PEKATHEVO LYPO 1 TOUG ATHOUG.

e Xpnolyotoleite To TIPOLdV o€ KAAA agpllOPEVO XWPO.



Mnv TpWTE, YNV TVETE Kal NV Kamnvidete katd tn dLapKeLa TG epyaciac.

MAUVETE Ta X€PLa 0acg OXOAAOTIKA PUETA TNV OAOKARPWON TNE Epyaciac.

Mnv xpnolpoToLelTE TO TPOTOV oE TP AVELEC TTOU OV ival AVOEKTIKEC OTA AAKAALAL.
Mnv avapelyvUETE TO TIPOIOV HE AAOUC XNHIKOUC TTAPAYOVTEG.

Mnv to xpnowgoroteite padi pe o&ea, LIoxupa 0EEOWTIKA 1 AAAQ KABAPLOTIKA TTapackKeuacpata
Xwpig Tn pntA ovoTacn ToL KATAoKEUAOTH. Mnv petayyidete 10 TPOoIOV 0€ PTTOUKAALL TTOTWV,
doxela tpodipwy N un eMIONUACUEVEG CUOKEVLATIEC.

5. Méoa atoukng mpootaciag

2UVICTWHEVOCG TIPOCTATEUTIKOC EEOTIALOUOC:

MpootateuTikd yavTtia avBeKTIKA OTO TIPOLOV.
MpootateuTikd yuaAld ) acTida TpocwWTou.
EvdUpata epyaciag mou mpootateUouy To dEpa.

2 € TEPITTTWON EPYACIAC PE KAKO AEPLOHO f KivOUVO LOTIVON G ATHWV/PEKATHEVOU ULYPOU —
KATAAANAN TIPOCTACIA TOU AVATIVEUOTIKOU GUCTAUATOC. Ta HOAUCHEVA poUXa TIPETIEL VA
adalpolVTal AUECWCE KL VA TIAEVOVTAL TIPLY ATtO TNV ETTAvAxpnoLgomoinon.

6. Mpwrteg Bonbeleg

Ze mepintwon enadning HE TA PATLA: ZETTAUVETE TIPOCEKTIKA JE VEPO YIA APKETA AETITA AUECWC.
Adpalpéote Toug dakoug eTtadnc, AV UTIAPXOULV Kal eival eUKOAO va yivel. Zuvexiote va
EemAévete. ETikOlvWVNOTE AUECWC PE YIATPO 1 KEVTPO dNANTNPLACEWV.

e mepintwon enadng e To dEppa: Apalpeote AUECWCE TA HOAUCHEVA poUXaA. ZETTAUVETE TO
0€éppa pe AdBovo vepo N KAVTE VTOUC. Mnv XpnoLUOoTIOLE(TE OLKIAKEC HEBODoUC e€oudeTEPWONC.
2 mepintwon epeblopov, TToVou, EpUBPOTNTAC ] EYKAUHATOC, ETILKOWWVNOTE HE YLATPO.

Z& MEPIMTWON KATATIOONG: ZETMAUVETE TO OTOUA PE vEPO. MnV TTPOKAAEITE EPETO. MnVv
xopnyeite timota ano to otopa o€ ATOHO TIoU EXEL XAOEL TIC aloBnoelg tou. Emikowvwvnote
AUECWC KE YLaTPO I KEVIPO dNANTNPLACEWV.

3& MEPIMTWON ELOTIVONG ATHWYV 1] agpoAvpatog: Alakoyte tnv €kBeon Kal HETADEPETE TOV
Ttabovta otov kabapo agpa. E€aodaliiote Eekovpaaon kal {eoTaold. 2€ TepimTwon dVoTvVoLaAG,
Bnxa, adlaBeaoiag ) eMipoOvVWY CUUTTTWHATWY, {NTHOTE LATPLKN BonBeLa.

7. Aladikaoia og mepinmtwon dlappong

2e mepimtwon dlapporng Tou TPoLoVToC:

Acdaliote TNV tEPLOXA ATIO TNV TPOGRACN PN £E0UCLOBOTNHEVWY ATOHWV.
dopEote pECA ATOUIKAG TTPOOTACIAC.
ArtodeUyeTe TNV etadn e TO dEPUA KAl TA PATLA.

Mnv elomtvéeTe atpoug N PEKAOUEVO LYPO.



e AmotpeYte TNV (0000 TOU TTPOIOVTOC OTO ATIOXETEVUTIKO cUOTNHA, 0TO £€dadog, otd
empavelakd kat uttdyela vdata.

e JUM\EETE TO TPOIOV PE PN EVGAEKTO ATTOPPODNTIKO UAIKO, TT.X. AUHO 1) pODNTIKO HECO.
e TomoBetnote Ta CUAAEXDEVTA AOPANTA OE EPUNTIKA KAELOTO dOoXEIO.

e =EMAUVETE TN HOAUGCHEVN TtEPLOXN HE AdBovo vePO peTA TNV adaipeon Tou Ttpoiovtog. Mnv
XpNnotlgotoleite SLAAUTEG yIA TNV adaipeon TOU XUHEVOU TTAPACKELUACHATOC.

8. AtoOnkeuon
AmtoBnkeVoTE TO TIPOLOV:
e MoOvo otV apxLkn, EPUNTIKA KAELOTA cuCoKeuaaia.
o e &NPO Kal KaAd agpllOPEVO XWPO.
e e Beppokpaciegamod +5°C ewg +35°C.
¢ Makpld amo to NALaKO dwc, TtNyEC BepUOTNTAC, OTILVOAPEC KAL avolxTh dpAdya.
e Makpla amo tpodlua, totd Kat (wotpodE.
e Makpla amo radid.

o  KAelbwpévo, og pépoc anpodolto yla pn e€ouclodotnuéva atopa. Mnv adrivete 1o tpoiodv va
TIAYWOEL.

9. AodpdaAela semipavelwyv Kat VALKWV

To tpoidv tpoopidetal yia eTihAVELEC AVOEKTIKEC 0€ AAKAALKOUC TIAPAYOVTEC. Mnv TO Xpnoluotoleite
o€ evaiobntecg emipdvelec xwpic tponyovevn doKLn. Mnv To XpnolJomoleite og emipAVELEC TTOU
pttopei va uttootolv {nptd amo LoXupd AAKAAIKA KABAPLOTIKA, EKTOC EAV 0 KATAOKEUAOTNAC NG
eTiidhAveLaC ETUTPETIEL TETOLA XPRon. MeTd Tov KABApLouo, N eTidAveLd TIPETEL va EETTAEVETAL
OXOAQOTIKA UE VEPO, LOLAITEPA OE TIEPLOXEC TIOVU €pXOVTal o€ eTtadn UE TPOPLUA.

10. Awaxeipion anoBANTWYV KAl CUGKELACLWYV

Mnv adelddete TO axPNOLHOTIOINTO TIPOLOV OTO ATTOXETEVUTIKO cUOTNHA, 0To £dadog | o vddativa
cwpata. Artoppidte Ta UTIOAE{PPATA TIPOIOVTOG KAl TIG HOAUCHEVECG CUOKELACIEC CUUPWVA PE TOUC
TOTUKOUC KAVOVIGHOUC yla Ta XNHIKA artoBAnTa. Ot Adeleq KAl OXOAAOTIKA KABAPLoPEVEG CUCKELAOIEG
HTIopOULV va TtapadoBouv oto KAatdAAnAo cuotnua cUAAoYNAC atoBANTWY cuokevaaciag, cupdwva Pe
TOUC TOTILKOUC Kavoveg dLaAoyNc.

11. TEAKEG MPOELSOMOLNGELG

To poiov pmopei va TpoKaAeoel coBapeg dePUATIKES Kal 0pOBaApLkeg BAABEC. Mnv 1o xpnoldoTmoleite
Xwpig Ta KatdAANAa p€oa atopLKAG TpooTaciag. Mnv XpnolUoToLeiTe TO TTPOTIOV UE TPOTIO TTIOU dev
ouvAdEL PE TNV TTPORAETIOHEVN XPNON Tou. MnV To avapelyvueTe Pe AAAA XNHULIKA. Mnv adrvete 1o
TIPOIOV XWpIig emiBAe N KATd TN XPNON. Z€ TEPITTWON ATUXNUAToC ) edv atcBavBeite adlabeoia,
ETIUKOLWVWVNOTE APNECWC e YIaTPO Kal OelETE TNV €TIKETA 1) TO deATio dedopEVWYV acdhaleiag tou
Ttpoiovtoc. AutEg ol TAnpodopieg Tpoopidovial HOvVo yla KaBodrnynaon Kal TPETEL va XpnaotuoTololvTal
0€ OUVOUAOHO HE TNV ETIKETA, TIC 0ONYIEC TOU KATAOKELAOTH Kal TO TPEXOV dEATIO dEQOUEVWV
aocdaAeiag Tou tPoiovToC.



11. ESPANOL (Spanish)

Informacion de seguridad del producto TENZI BRUDEX - Liquido desengrasante para la
eliminacion de manchas - 5L EAN: 5900929312954

1. Uso previsto

TENZI BRUDEX es un agente de limpieza concentrado disefiado para eliminar grasa, aceite, manchas
y suciedad de origen organico. Puede utilizarse para la limpieza de superficies resistentes a los
agentes alcalinos, incluidas superficies de cocina e industriales seleccionadas, suelos, encimeras,
equipos y ropa de trabajo, de acuerdo con las instrucciones del fabricante. El producto debe
utilizarse unicamente para el fin previsto, previa dilucién adecuada si el método de uso asi lo
requiere. Antes de aplicarlo sobre una superficie nueva o sensible, debe realizarse una prueba en un
lugar poco visible.

2. Principales peligros

El producto es una mezcla quimica peligrosa. Puede provocar quemaduras graves en la piel y lesiones
oculares. El contacto del preparado sin diluir con la piel, los 0jos o las mucosas puede ser peligroso.
Peligros posibles durante el uso:

o Riesgo de lesiones oculares graves.

e Riesgo de quemaduras en la piel.

¢ lrritacion de las vias respiratorias al inhalar vapores o liquido pulverizado.

e Riesgo de danos en el sistema digestivo en caso de ingestion.

o Posibilidad de dafos en superficies que no sean resistentes a los agentes alcalinos.

¢ Riesgo de contaminacion ambiental si una gran cantidad de producto penetra en el suelo, el
sistema de alcantarillado o los cursos de agua.

3. Personas particularmente vulnerables

El producto no esta destinado a los ninos. Mantener fuera del alcance de los nifos y de personas no
autorizadas. Deben extremar la precaucion las personas:

e Con piel sensible.

¢ Propensas a sufrir alergias.

e Con enfermedades respiratorias.

¢ Que trabajen en salas mal ventiladas.

e Que carezcan de experiencia en el uso de agentes quimicos concentrados.
4. Normas para un uso seguro

Antes de su uso, lea la etiqueta, las instrucciones de uso y la ficha de datos de seguridad del
producto. Durante el trabajo con el producto:

o Utilizar guants de proteccion resistentes a los agentes quimicos.

o Llevar gafas de proteccién o pantalla facial.



e Evitar el contacto del producto con la piel, los ojos y la ropa.

e Noinhalar el liquido pulverizado ni los vapores.

e Utilizar el producto en un lugar bien ventilado.

¢ No comer, beber ni fumar durante el trabajo.

e Lavarse bien las manos después de terminar el trabajo.

¢ No utilizar el producto en superficies que no sean resistentes a los alcalis.
o No mezclar el producto con otros agentes quimicos.

¢ No utilizar junto con acidos, oxidantes fuertes u otros preparados de limpieza sin la
recomendacion expresa del fabricante. No verter el producto en botellas de bebidas,
recipientes de alimentos o envases sin marcat.

5. Equipos de proteccidn individual

Equipo de proteccion recomendado:
e Guantes de proteccion resistentes al producto.
o Gafas de proteccioén o pantalla facial.
o Ropa de trabajo que proteja la piel.

e En caso de trabajar con ventilacion deficiente o riesgo de inhalacién de vapores/liquido
pulverizado: proteccion respiratoria adecuada. La ropa contaminada debe quitarse
inmediatamente y lavarse antes de volver a usarla.

6. Primeros auxilios

e Encaso de contacto con los ojos: Enjuagar cuidadosamente con agua durante varios
minutos inmediatamente. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Proseguir con el
lavado. Consultar inmediatamente a un médico o a un centro de informacién toxicolégica.

e Encaso de contacto con la piel: Quitarse inmediatamente la ropa contaminada. Lavar la piel
con abundante agua o ducharse. No utilizar métodos de neutralizacion domésticos. En caso
de irritacion, dolor, enrojecimiento o quemadura, consultar a un médico.

e Encaso deingestion: Enjuagarse la boca con agua. No provocar el vdmito. No administrar
nada por via oral a una persona inconsciente. Consultar inmediatamente a un médico o a un
centro de informacion toxicolégica.

e Encaso deinhalacion de vapores o aerosol: Interrumpir la exposicion y trasladar a la victima
al aire libre. Asegurar reposo y calor. En caso de dificultad respiratoria, tos, malestar o
sintomas persistentes, solicitar asistencia médica.

7. Procedimiento en caso de vertido
En caso de vertido del producto:
e Asegurar la zona contra el acceso de personas no autorizadas.

o Colocarse los equipos de proteccion individual.



e Evitar el contacto con la piely los ojos.
¢ Noinhalar los vapores ni el liquido pulverizado.

e Evitar que el producto penetre en el sistema de alcantarillado, el suelo, las aguas superficiales
y las subterraneas.

e Recoger el producto con un material absorbente no combustible, por ejemplo, arena o
sorbente.

e Colocar los residuos recogidos en un recipiente herméticamente cerrado.

¢ Enjuagar la zona contaminada con abundante agua después de retirar el producto. No utilizar
disolventes para eliminar el preparado vertido.

8. Almacenamiento
Almacenar el producto:
e Unicamente en el envase original, herméticamente cerrado.
e Enunlugarsecoy bien ventilado.
¢ Atemperaturas comprendidas entre +5°C y +35°C.
e Protegido de la luz solar, fuentes de calor, chispasy llamas abiertas.
¢ Alejado de alimentos, bebidasy piensos.
o Fueradelalcance de los nifios.

e Bajo llave, en un lugar inaccesible para personas no autorizadas. No permitir que el producto
se congele.

9. Seguridad de superficies y materiales

El producto esta destinado a superficies resistentes a los agentes alcalinos. No utilizar en superficies
sensibles sin una prueba previa. No utilizar en superficies que puedan resultar dafiadas por agentes
de limpieza fuertemente alcalinos, a menos que el fabricante de la superficie autorice dicho uso. Tras
la limpieza, la superficie debe enjuagarse minuciosamente con agua, especialmente en las zonas en
contacto con alimentos.

10. Gestion de residuos y envases

No verter el producto no utilizado por el desaglie, el suelo o los cursos de agua. Eliminar los residuos
del producto y los envases contaminados de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
quimicos. Los envases vacios y limpios a fondo pueden entregarse al sistema de recogida de residuos
de envases adecuado, de acuerdo con las normas locales de clasificacion.

11. Advertencias finales

El producto puede provocar graves lesiones cutaneasy oculares. No utilizar sin el equipo de
proteccion individual adecuado. No utilizar el producto de forma incompatible con su uso previsto.
No mezclar con otros productos quimicos. No dejar el producto sin vigilancia durante su uso. En caso
de accidente o malestar, consultar inmediatamente a un médico y mostrarle la etiqueta o la ficha de
datos de seguridad del producto. Esta informaciéon es meramente orientativa y debe utilizarse



conjuntamente con la etiqueta, las instrucciones del fabricante y la ficha de datos de seguridad del
producto actual.

12. LIETUVIY (Lithuanian)

Produkto saugos informacija TENZI BRUDEX - Riebaly Salinimo skystis déméms valyti - 5L EAN:
5900929312954

1. Produkto paskirtis

TENZI BRUDEX yra koncentruota valymo priemoné, skirta riebalams, tepalams, déméms ir organinés
kilmés neSvarumams Salinti. Ji gali bati naudojama Sarmams atspariems pavir§iams valyti, jskaitant
tam tikrus virtuvés ir pramoninius pavirsius, grindis, stalvirSius, jranga bei darbo drabuzius,
vadovaujantis gamintojo instrukcijomis. Produktas turi buti naudojamas tik pagal paskirtj, tinkamai
praskiedus, jei to reikalauja naudojimo budas. Prie§ naudojant ant naujo ar jautraus pavirSiaus, butina
atlikti bandyma mazai matomoje vietoje.

2. Svarbiausi pavojai

Produktas yra pavojingas cheminis misinys. Gali sukelti sunkius odos nudegimus ir akiy pazeidimus.
Neatskiesto preparato salytis su oda, akimis ar gleivine gali bati pavojingas. Galimi pavojai naudojimo
metu:

e Sunkaus akiy pazeidimo rizika.

e 0Odos nudegimy rizika.

e Kvépavimo taky dirginimas jkvepus gary ar purSkiamo skyscio.
¢ VirSkinamojo trakto pazeidimo rizika prarijus.

e Pavojus pazeisti Sarmams neatsparius pavirsius.

o Aplinkos tarSos rizika, jei didelis produkto kiekis patenka j dirvozemj, kanalizacijg ar vandens
telkinius.

3. Ypac pazeidziami asmenys

Produktas neskirtas vaikams. Laikyti vaikams ir pasaliniams asmenims nepasiekiamoje vietoje.
Ypatingag atsarguma turéty rodyti asmenys:

Kuriy oda jautri.

¢ Linkejalergija.

e Sergantys kvépavimo taky ligomis.

¢ Dirbantys prastai védinamose patalpose.

¢ Neturintys patirties naudojant koncentruotas chemines priemones.
4. Saugaus naudojimo taisyklés

Prie$ naudojima perskaitykite etikete, naudojimo instrukcijg ir produkto saugos duomeny lapa.
Dirbant su produktu privaloma:

¢ Naudoti cheminéms medziagoms atsparias apsaugines pirstines.



e Naudoti apsauginius akinius arba veido skydel,.

¢ Vengti produkto saly¢io su oda, akimis ir drabuzZiais.

o Nejkvepti purSkiamo skyscio ar gary.

¢ Naudoti produkta gerai védinamoje vietoje.

e Dirbant nevalgyti, negerti ir nertukyti.

e Baigus darbg kruopsciai nusiplauti rankas.

e Nenaudoti produkto ant Sarmams neatspariy pavirsiy.

e Nemaisyti produkto su kitomis cheminémis priemonémis.

e« Nenaudoti kartu su ragstimis, stipriais oksidatoriais ar kitais valymo preparatais be aiskios
gamintojo rekomendacijos. Neperpilti produkto j gérimy butelius, maisto talpyklas ar
nepazenklintas pakuotes.

5. Asmeninés apsaugos priemonés
Rekomenduojamos apsaugos priemonés:
e Produktui atsparios apsauginés pirstines.
e Apsauginiai akiniai arba veido skydelis.
e 0Odag saugantys darbo drabuziai.

e Dirbant esant prastam védinimui arba kylant pavojui jkvépti gary / purSkiamo skyscio — tinkama
kvépavimo taky apsauga. UzterStus drabuzius butina nedelsiant nusivilkti ir iSskalbti pries vél
juos apsivelkant.

6. Pirmoji pagalba

o Patekus j akis: Nedelsiant kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. ISimti kontaktinius leSius,
jeigu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Nedelsiant kreiptis j gydytoja
arba apsinuodijimy kontrolés biurag.

o Patekus ant odos: Nedelsiant nusivilkti uzterStus drabuzius. Nuplauti oda dideliu kiekiu
vandens arba nusimaudyti po dusu. Nenaudoti naminiy neutralizavimo metody. Atsiradus
sudirginimui, skausmui, paraudimui ar nudegimui, kreiptis j gydytoja.

o Prarijus: ISskalauti burng vandeniu. Neskatinti vémimo. Niekada nieko neduoti j burng
nesgmoningam zmogui. Nedelsiant kreiptis j gydytojg arba apsinuodijimy kontrolés biura.

o Jkvépus gary ar aerozolio: Nutraukti poveikj ir iSvesti nukentéjusijjj j gryna org. Uztikrinti
ramybe ir Siluma. Jei atsiranda dusulys, kosulys, bloga savijauta ar simptomai iSlieka, kreiptis
medicininés pagalbos.

7. Veiksmai prsiliejus
Produkto prsiliejimo atveju butina:

o Apsaugoti vietg nuo paSaliniy asmeny patekimo.



o UzZsidéti asmenines apsaugos priemones.

e Vengti salycCio su oda ir akimis.

o Nejkvepti gary ar pur§kiamo skyscio.

o UzZkirsti kelig produkto patekimui j kanalizacija, dirvozemj, pavirSinius ir gruntinius vandenis.
o Surinkti produkta nedegia sugerian¢ia medziaga, pvz., sméliu arba sorbentu.

e Surinktas atliekas sudéti j sandariai uzdaroma talpykla.

o Pasalinus produkta, uztersta vietg nuplauti dideliu kiekiu vandens. Nenaudoti tirpikliy
prsiliejusiam preparatui Salinti.

8. Laikymas
Produkta laikyti:

e Tik originalioje, sandariai uzdarytoje pakuotéje.

e Sausoje ir gerai védinamoje patalpoje.

e Nuo +5°C iki +35°C temperaturoje.

e Atokiau nuo saulés spinduliy, Silumos Saltiniy, kibirksciy ir atviros ugnies.

e Atokiau nuo maisto, gérimy ir pasary.

¢ Vaikams nepasiekiamoje vietoje.

e Uzrakintg, paSaliniams asmenims neprieinamoje vietoje. Neleisti produktui uzsalti.
9. Pavirsiy ir medziagy saugumas

Produktas skirtas Sarmams atspariems pavirSiams. Nenaudoti ant jautriy pavirSiy pries tai neatlikus
bandymo. Nenaudoti ant pavirsiy, kuriuos gali paZzeisti stipriai Sarminiai valikliai, nebent pavirSiaus
gamintojas leidzia tokj naudojimag. Po valymo pavirSiy batina kruops$ciai nuplauti vandeniu, ypac
vietose, kurios lie€iasi su maistu.

10. Elgesys su atliekomis ir pakuotémis

NeiSpilti nepanaudoto produkto j kanalizacija, dirvozemj ar vandens telkinius. Produkto likucius ir
uzterStag pakuote atiduoti utilizuoti pagal vietines cheminiy atlieky tvarkymo taisykles. IStustintg ir
kruopsSciai iSvalytg pakuote galima atiduoti j atitinkama pakuociy atlieky surinkimo sistema,
vadovaujantis vietinémis rtSiavimo taisykléemis.

11. Galutiniai jspéjimai

Produktas gali sukelti sunkius odos ir akiy pazeidimus. Nenaudoti be tinkamy asmeniniy apsaugos
priemoniy. Nenaudoti produkto ne pagal paskirtj. NemaiSyti su kitais chemikalais. Naudojimo metu
nepalikti produkto be prieziuros. Jvykus nelaimingam atsitikimui arba pasijutus blogai, nedelsiant
kreiptis j gydytoja ir parodyti etikete arba produkto saugos duomeny lapa. Siinformacija yra
pagalbinio pobudzio ir turi bati naudojama kartu su etikete, gamintojo instrukcija bei galiojanciu
produkto saugos duomeny lapu.

13. LATVIESU (Latvian)



Produkta droSibas informacija TENZI BRUDEX - Attaukosanas lidzeklis traipu tiriSanai - 5L EAN:
5900929312954

1. Produkta paredzetais lietojums

TENZI BRUDEX ir koncentréts tiriSanas lidzeklis, kas paredzéts tauku, ellas, traipu un organisko
netirumu tiriSanai. To var izmantot pret sarmiem izturigu virsmu tiriSanai, tostarp noteiktam virtuves
un rapnieciskajam virsmam, gridam, darba virsmam, iekartam un darba apgérbam, saskana ar
razotaja noradijumiem. Produkts jalieto tikai paredzétajam meérkim, péc atbilstoSas atSkaidiSanas, ja
to prasa lietoSanas veids. Pirms lietoSanas uz jaunas vai jutigas virsmas javeic parbaude mazak
redzama vieta.

2. Svarigakie apdraudéjumi

Produkts ir bistams kimiskais maisijums. Var izraisit smagus adas apdegumus un acu bojajumus.
NeatSkaidita preparata saskare ar adu, acim vai glotadam var but bistama. lespéjamie apdraudéjumi
lietoSanas laika:

e Nopietnu acu bojajumu risks.

e Adas apdegumu risks.

o Elpcelu kairinajums, ieelpojot tvaikus vai izsmidzinatu Skidrumu.

e GremosSanas sistémas bojajumu risks noriSanas gadijuma.

e Risks sabojat virsmas, kas nav izturigas pret sarmainiem lidzekliem.

e \Vides piesarnojuma risks, ja liels produkta daudzums nokltst augsné, kanalizacija vai
udenstilpés.

3. Ipasi neaizsargatas personas

Produkts nav paredzéts bérniem. Uzglabat bérniem un nepiedero§am personam nepieejama vieta.
Ipasa piesardziba jaievéro personam:

e Arjutigu adu.

e Artieksmiuz alergijam.

e Arelpcelu slimibam.

e Kuras strada slikta ventilacija.

o Kuram nav pieredzes koncentrétu kimisko lidzeklu lietoSana.
4. Drosas lietoSanas noteikumi

Pirms lietoSanas izlasiet etiketi, lietoSanas instrukciju un produkta droSibas datu lapu. Stradajot ar
produktu, nepiecieSams:

¢ lzmantot aizsargcimdus, kas izturigi pret kimisko vielu iedarbibu.
e Valkat aizsargbrilles vai sejas aizsargu.

e lzvairities no produkta saskares ar adu, acim un apgéerbu.



e Neieelpotizsmidzinatu Skidrumu vai tvaikus.

e Lietot produktu labi védinama vieta.

¢ Neést, nedzert un nesmeékét darba laika.

e Péc darba beigam rupigi nomazgat rokas.

¢ Nelietot produktu uz virsmam, kas nav izturigas pret sarmu iedarbibu.
e Nejaukt produktu ar citiem kimiskiem lidzekliem.

- -\

e Nelietot kopa ar skabém, stipriem oksidétajiem vai citiem tiriSanas preparatiem bez tieSa
razotaja ieteikuma. Neparliet produktu dzérienu pudelés, partikas tvertnés vai nemarkéta
iepakojuma.

5. Individualie aizsardzibas lidzekli

leteicamie aizsardzibas lidzekli:
e Aizsargcimdi, kas ir izturigi pret produktu.
e Aizsargbrilles vai sejas aizsargs.
o Darba apgeérbs, kas aizsarga adu.

o Stradajot slikta ventilacija vai pastavot tvaiku/izsmidzinata Skidruma ieelpoSanas riskam -
pieméroti elpcelu aizsardzibas lidzekli. Sasmeéréts apgérbs nekavejoties janovelk un pirms
atkartotas lietoSanas jaizmazga.

6. Pirma palidziba

o Saskare ar acim: Nekavéjoties uzmanigi skalot ar Gdeni vairakas minutes. Iznemt
kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi izdarit. Turpinat skalot. Nekavéjoties
sazinaties ar arstu vai saindéSanas informacijas centru.

o Saskare ar adu: Nekavéjoties novilkt visu piesarnoto apgérbu. Noskalot adu ar lielu Gdens
daudzumu vai nomazgaties dusa. Neizmantot majas neitralizacijas metodes. Kairinajuma,
sapju, apsartuma vai apdeguma gadijuma sazinaties ar arstu.

¢ Norisanas gadijuma: Izskalot muti ar ideni. Neizraisit vemSanu. Nekad neievadit neko muté
bezsamana esoSai personai. Nekavéjoties sazinaties ar arstu vai saindéSanas informacijas
centru.

o Tvaiku vai aerosola ieelposSanas gadijuma: Partraukt iedarbibu un nogadat cietuSo svaiga
gaisa. NodroSinat mieru un siltumu. Elpas trikuma, klepus, sliktas paSsajtas vai neparejoSu
simptomu gadijuma meklét medicinisko palidzibu.

7. Riciba nopludes gadijuma

Produkta nopludes gadijuma nepiecieSams:
o Norobezot vietu no nepiederoSu personu piekluves.
¢ Uzvilktindividualos aizsardzibas lidzeklus.

e |zvairities no saskares ar adu un acim.



e Neieelpot tvaikus vai izsmidzinatu Skidrumu.

o Noveérst produkta nokliSanu kanalizacija, augsng, virszemes un gruntstidenos.

o Savakt produktu ar nedegosu absorbéjoSu materialu, pieméram, smiltim vai sorbentu.
e Savaktos atkritumus ievietot cieSi noslégta tvertne.

o Péc produkta savakSanas piesarnoto vietu noskalot ar lielu idens daudzumu. Neizmantot

8. Uzglabasana
Produktu uzglabat:

o Tikai originalaja, cieSi noslégtaja iepakojuma.

e Sausaun labivedinama telpa.

e Temperattra no +5°C lidz +35°C.

e Sargat no saules gaismas, karstuma avotiem, dzirkstelém un atklatas liesmas.

e Uzglabat drosa attaluma no partikas, dzérieniem un dzivnieku baribas.

e Bérniem nepieejama vieta.

o Slegta veida, nepiederosam personam nepieejama vieta. Nepielaut produkta sasalSanu.
9. Virsmu un materialu drosiba

Produkts ir paredzets pret sarmiem izturigam virsmam. Nelietot uz jutigam virsmam bez iepriekSéjas
parbaudes. Nelietot uz virsmam, kuras var sabojat stipri sdrmaini tiriSanas lidzekli, ja vien virsmas
razotajs nepielauj Sadu lietoSanu. Péc tiriSanas virsma rlpigi janoskalo ar Gdeni, ipaSi vietas, kas
nonak saskare ar partiku.

10. Riciba ar atkritumiem un iepakojumu

Neizliet neizmantoto produktu kanalizacija, augsné vai tdenstilpés. Produkta atlikumus un piesarnoto
iepakojumu nodot utilizacijai saskana ar vietgjiem noteikumiem par kimiskajiem atkritumiem.
IztukSotu un rapigi iztiritu iepakojumu var nodot attiecigaja iepakojuma atkritumu savakSanas sistéma
saskana ar vietéjiem SkiroSanas noteikumiem.

11. Nobeiguma bridinajumi

Produkts var izraisit smagus adas un acu bojajumus. Nelietot bez piemérotiem individualajiem
aizsardzibas lidzekliem. Nelietot produktu veida, kas neatbilst ta paredzétajam mérkim. Nejaukt ar
citam kimiskam vielam. LietoSanas laika neatstat produktu bez uzraudzibas. Nelaimes gadijuma vai ja
jataties slikti, nekavéjoties sazinieties ar arstu un uzradiet etiketi vai produkta dro$ibas datu lapu. Sai
informacijai ir informativs raksturs, un ta ir jdizmanto kopa ar etiketi, razotaja instrukcijam un spéka
esoSo produkta droSibas datu lapu.

14. NEDERLANDS (Dutch)

Productveiligheidsinformatie TENZI BRUDEX - Ontvettingsvloeistof voor vlekverwijdering - 5L
EAN: 5900929312954



1. Beoogd gebruik

TENZI BRUDEX is un geconcentreerd reinigingsmiddel ontworpen voor het verwijderen van vet, olie,
vlekken en vuil van organische oorsprong. Het kan worden gebruikt voor het reinigen van
alkalibestendige oppervlakken, waaronder geselecteerde keuken- en industriéle oppervlakken,
vloeren, werkbladen, apparatuur en werkkleding, in overeenstemming met de instructies van de
fabrikant. Het product mag alleen voor het beoogde doel worden gebruikt, na geschikte verdunning
indien vereist door de gebruiksmethode. Voordat het op een nieuw of gevoelig oppervlak wordt
aangebracht, moet een test op een onopvallende plaats worden uitgevoerd.

2. Belangrijkste gevaren

Het product is een gevaarlijk chemisch mengsel. Het kan ernstige brandwonden en oogletsel
veroorzaken. Contact van het onverdunde preparaat met de huid, ogen of slijmvliezen kan gevaarlijk
zijn. Mogelijke gevaren tijdens het gebruik:

e Risico op ernstig oogletsel.

e Risico op brandwonden.

e Irritatie van de luchtwegen bij inademing van dampen of gespoten vloeistof.

e Risico op schade aan het spijsverteringsstelsel bij inslikken.

e Kans op schade aan oppervlakken die niet bestand zijn tegen alkalische middelen.

e Risico op milieuverontreiniging als een grote hoeveelheid productin de bodem, het riool of het
water terechtkomt.

3. Bijzonder kwetsbare personen

Het productis niet bedoeld voor kinderen. Buiten het bereik van kinderen en onbevoegden bewaren.
Bijzondere voorzichtigheid is geboden bij personen:

¢ Meteen gevoelige huid.

e Dievatbaar zijn voor allergieén.

¢ Metaandoeningen aan de luchtwegen.

¢ Diein slecht geventileerde ruimtes werken.

¢ Die geen ervaring hebben met het gebruik van geconcentreerde chemische middelen.
4. Regels voor veilig gebruik

Lees voor gebruik het etiket, de gebruiksaanwijzing en het veiligheidsinformatieblad van het product.
Tijdens het werken met het product moet u:

e Chemisch bestendige veiligheidshandschoenen dragen.
¢ Eenveiligheidsbril of spatscherm dragen.
¢ Contactvan het product met de huid, ogen en kleding vermijden.

¢ Gespoten vloeistof of dampen nietinademen.



Het productin een goed geventileerde ruimte gebruiken.

Niet eten, drinken of roken tijdens het werk.

Na het werk grondig de handen wassen.

Het product niet gebruiken op oppervlakken die niet bestand zijn tegen alkalién.
Het product niet mengen met andere chemische middelen.

Niet samen gebruiken met zuren, sterke oxidatiemiddelen of andere reinigingspreparaten
zonder uitdrukkelijke aanbeveling van de fabrikant. Giet het product niet in drankflessen,
voedselcontainers of ongemarkeerde verpakkingen.

5. Persoonlijke beschermingsmiddelen

Aanbevolen beschermingsmiddelen:

Beschermende handschoenen die bestand zijn tegen het product.
Een veiligheidsbril of spatscherm.
Werkkleding die de huid beschermt.

Bij werkzaamheden in slechte ventilatie of bij risico op inademing van dampen/gespoten
vloeistof — geschikte ademhalingsbescherming. Verontreinigde kleding moet onmiddellijk
worden uitgetrokken en gewassen voor hergebruik.

6. Eerste hulp

Bij contact met de ogen: Onmiddellijk voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal
minuten. Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen. Onmiddellijk een arts of
het antigifcentrum raadplegen.

Bij contact met de huid: Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met veel water
afspoelen of een douche nemen. Geen huishoudelijke neutralisatiemethoden gebruiken. Bij
irritatie, pijn, roodheid of brandwonden een arts raadplegen.

Bij inslikken: Mond spoelen met water. Geen braken opwekken. Nooit iets via de mond
toedienen aan een bewusteloos persoon. Onmiddellijk een arts of het antigifcentrum
raadplegen.

Bij inademing van dampen of aerosol: Blootstelling stoppen en het slachtoffer in de frisse
lucht brengen. Zorg voor rust en warmte. Bij kortademigheid, hoesten, onwel voelen of
aanhoudende symptomen medische hulp inroepen.

7. Procedure bij morsen

In het geval van het morsen van het product moet u:

Het gebied beveiligen tegen toegang door onbevoegden.
Persoonlijke beschermingsmiddelen aantrekken.
Contact met huid en ogen vermijden.

Dampen of gespoten vloeistof nicht inademen.



e Voorkomen dat het productin hetriool, de bodem, het oppervlaktewater en het grondwater
terechtkomt.

e Het product verzamelen met een onbrandbaar absorberend materiaal, bijv. zand of sorbent.
e Hetverzamelde afvalin een goed gesloten container plaatsen.

¢ Deverontreinigde plaats na het verwijderen van het product met veel water afspoelen. Gebruik
geen oplosmiddelen om het gemorste preparaat te verwijderen.

8. Opslag
Het product bewaren:
e Alleenin de originele, goed gesloten verpakking.
e Ineendroge en goed geventileerde ruimte.
e Bijeentemperatuur van +5°C tot +35°C.
¢ Uitde buurtvan zonlicht, warmtebronnen, vonken en open vuur.
e Uitde buurtvan voedingsmiddelen, dranken en diervoeder.
e Buiten het bereik van kinderen.

o Achtersloten grendel, op een plek die ontoegankelijk is voor onbevoegden. Het product niet
laten bevriezen.

9. Veiligheid van oppervlakken en materialen

Het productis bedoeld voor alkalibestendige oppervlakken. Niet gebruiken op gevoelige oppervlakken
zonder voorafgaande test. Niet gebruiken op oppervlakken die beschadigd kunnen raken door sterk
alkalische reinigingsmiddelen, tenzij de fabrikant van het oppervlak dergelijk gebruik toestaat. Na het
reinigen moet het oppervlak grondig met water worden afgespoeld, vooral op plaatsen die in contact
komen met levensmiddelen.

10. Omgang met afval en verpakking

Giet ongebruikt product niet in hetriool, de bodem of het water. Voer productresten en verontreinigde
verpakkingen af in overeenstemming met de lokale voorschriften voor chemisch afval. Lege en
grondig gereinigde verpakkingen kunnen worden ingeleverd bij het desbetreffende
inzamelingssysteem voor verpakkingsafval, in overeenstemming met de lokale sorteerregels.

11. Slotwaarschuwingen

Het product kan ernstig huid- en oogletsel veroorzaken. Niet gebruiken zonder geschikte persoonlijke
beschermingsmiddelen. Gebruik het product niet op een manier die onverenigbaar is met het
beoogde gebruik. Niet mengen met andere chemicalién. Het product tijdens gebruik niet onbeheerd
achterlaten. Bij een ongeval of indien u zich onwel voelt, onmiddellijk een arts raadplegen en het
etiket of het veiligheidsinformatieblad van het product tonen. Deze informatie is alleen bedoeld als
richtlijn en moet worden gebruikt in combinatie met het etiket, de instructies van de fabrikant en het
actuele veiligheidsinformatieblad van het product.

15. DEUTSCH (German)



Produktsicherheitsinformationen TENZI BRUDEX - Fettloser-Fliissigkeit zur Fleckentfernung - 5L
EAN: 5900929312954

1. Verwendungszweck des Produkts

TENZI BRUDEX ist ein konzentriertes Reinigungsmittel zur Entfernung von Fett, Ol, Flecken und
organischen Verschmutzungen. Es kann zur Reinigung von alkalibestandigen Oberflachen verwendet
werden, einschlieBlich ausgewahlter Kiichen- und Industrieoberflachen, Boden, Arbeitsplatten,
Geraten und Arbeitskleidung, gemaB den Anweisungen des Herstellers. Das Produkt darf nur flr den
vorgesehenen Zweck nach entsprechender Verdinnung verwendet werden, falls die
Anwendungsmethode dies erfordert. Vor der Anwendung auf einer neuen oder empfindlichen
Oberflache sollte ein Test an einer unauffalligen Stelle durchgefihrt werden.

2. Wichtigste Gefahren

Das Produkt ist ein gefahrliches chemisches Gemisch. Es kann schwere Verdtzungen der Haut und
schwere Augenschéaden verursachen. Der Kontakt des unverdinnten Praparats mit der Haut, den
Augen oder den Schleimh&uten kann gefahrlich sein. Mogliche Gefahren wahrend des Gebrauchs:

e Gefahr schwerer Augenschaden.

e Gefahrvon Hautveratzungen.

e Reizung der Atemwege beim Einatmen von Dampfen oder Sprihnebel.

e Gefahrvon Schaden am Verdauungstrakt bei Verschlucken.

e Moglichkeit der Beschadigung von Oberflachen, die nicht alkalibestandig sind.

e Gefahr von Umweltkontaminationen, wenn eine groBere Menge des Produkts in den Boden, die
Kanalisation oder in Gewasser gelangt.

3. Besonders gefahrdete Personen

Das Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen aufbewahren. Besondere Vorsicht ist geboten bei Personen:

¢ Mitempfindlicher Haut.

¢ Mit Neigung zu Allergien.

¢ Mit Atemwegserkrankungen.

o Diein schlecht belufteten RGumen arbeiten.

¢ Die keine Erfahrung im Umgang mit konzentrierten chemischen Mitteln haben.
4. Regeln fiir den sicheren Gebrauch

Vor Gebrauch das Etikett, die Gebrauchsanweisung und das Produktsicherheitsdatenblatt lesen.
Wahrend der Arbeit mit dem Produkt muss man:

¢ Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe tragen.
¢ Eine Schutzbrille oder einen Gesichtsschutz tragen.

¢ Kontakt des Produkts mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.



Den Spruhnebel oder die Dampfe nicht einatmen.

Das Produkt in einem gut belUfteten Bereich verwenden.

Wahrend der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Beendigung der Arbeit die Hande grindlich waschen.

Das Produkt nicht auf Oberfldchen verwenden, die nicht alkalibestandig sind.
Das Produkt nicht mit anderen chemischen Mitteln mischen.

Nicht zusammen mit Sauren, starken Oxidationsmitteln oder anderen Reinigungspraparaten
ohne ausdruckliche Empfehlung des Herstellers verwenden. Das Produkt nichtin
Getrankeflaschen, Lebensmittelbehalter oder unbeschriftete Verpackungen umfullen.

5. Individuelle Schutzausriistung

Empfohlene Schutzausrustung:

Gegen das Produkt bestandige Schutzhandschuhe.
Eine Schutzbrille oder einen Gesichtsschutz.
Hautschutzende Arbeitskleidung.

Bei Arbeiten mit unzureichender Beluftung oder der Gefahr des Einatmens von
Dampfen/Spruhnebel — geeigneter Atemschutz. Kontaminierte Kleidung muss sofort
ausgezogen und vor dem erneuten Tragen gewaschen werden.

6. Erste Hilfe

Bei Augenkontakt: Sofort einige Minuten lang behutsam mit Wasser aussplilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Moéglichkeit entfernen. Weiter aussplilen. Sofort einen Arzt
oder ein Giftinformationszentrum anrufen.

Bei Hautkontakt: Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen. Die Haut mit reichlich Wasser
abwaschen oder duschen. Keine hauslichen Neutralisationsmethoden anwenden. Bei
Hautreizung, Schmerz, Rétung oder Veratzung einen Arzt aufsuchen.

Bei Verschlucken: Mund mit Wasser ausspulen. Kein Erbrechen herbeifuhren. Einer
bewusstlosen Person niemals etwas durch den Mund verabreichen. Sofort einen Arzt oder ein
Giftinformationszentrum anrufen.

Beim Einatmen von Dampfen oder Aerosolen: Die Exposition unterbrechen und den
Betroffenen an die frische Luft bringen. Fur Ruhe und Warme sorgen. Bei Atemnot, Husten,
Unwohlsein oder anhaltenden Symptomen medizinische Hilfe hinzuziehen.

7. Verhalten im Falle von Verschiitten

Im Falle eines Verschuttens des Produkts muss man:

Den Bereich gegen den Zugang unbefugter Personen sichern.
Individuelle Schutzausristung anlegen.

Kontakt mit Haut und Augen vermeiden.



e Dampfe oder Spruhnebel nicht einatmen.

¢ Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, den Boden, das Oberflachen- und
Grundwasser verhindern.

e Das Produkt mit einem nicht brennbaren saugfahigen Material, z. B. Sand oder Sorbent,
aufnehmen.

e Den gesammelten Abfallin einem dicht verschlossenen Behalter platzieren.

¢ Die kontaminierte Stelle nach dem Entfernen des Produkts mit reichlich Wasser abspulen.
Keine Losungsmittel zur Entfernung des verschutteten Praparats verwenden.

8. Lagerung

Das Produkt lagern:
e Nurin der ungedffneten Originalverpackung, dicht verschlossen.
e Ineinem trockenen und gut belufteten Raum.
e Beieiner Temperatur von +5°C bis +35°C.
e Fernvon Sonnenlicht, Warmequellen, Funken und offenem Feuer.
¢ Fernvon Lebensmitteln, Getranken und Futtermitteln.
o AuBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Unter Verschluss, an einem fur unbefugte Personen unzuganglichen Ort. Das Produkt darf
nicht einfrieren.

9. Sicherheit von Oberflachen und Materialien

Das Produkt ist fur alkalibestandige Oberflachen bestimmt. Nicht auf empfindlichen Oberflachen
ohne vorherigen Test verwenden. Nicht auf Oberflachen verwenden, die durch stark alkalische
Reinigungsmittel beschadigt werden konnen, es sei denn, der Hersteller der Oberflache lasst eine
solche Verwendung zu. Nach der Reinigung muss die Oberflache griindlich mit Wasser abgespult
werden, insbesondere an Stellen, die mit Lebensmitteln in Berihrung kommen.

10. Umgang mit Abfall und Verpackung

Ungewtunschtes Produkt nicht in die Kanalisation, den Boden oder in Gewasser gieBen. Produktreste
und kontaminierte Verpackungen gemaB den ortlichen Vorschriften fur chemische Abfalle entsorgen.
Entleerte und griindlich gereinigte Verpackungen kdnnen gemaB den ortlichen Sortierregeln an das
entsprechende Sammelsystem flir Verpackungsabfalle Gbergeben werden.

11. AbschlieBende Warnhinweise

Das Produkt kann schwere Haut- und Augenschaden verursachen. Nicht ohne geeignete individuelle
Schutzausrustung verwenden. Das Produkt nicht in einer Weise verwenden, die nicht seinem
Verwendungszweck entspricht. Nicht mit anderen Chemikalien mischen. Das Produkt wahrend des
Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt lassen. Bei einem Unfall oder Unwohlsein sofort einen Arzt anrufen
und das Etikett oder das Produktsicherheitsdatenblatt vorzeigen. Diese Informationen dienen nur als



Richtlinie und sollten in Verbindung mit dem Etiket, den Anweisungen des Herstellers und dem
aktuellen Produktsicherheitsdatenblatt verwendet werden.

21. MAGYAR (Hungarian)

Termékbiztonsagi informacidok TENZI BRUDEX - Zsirtalanité folyadék folteltavolitashoz - 5L EAN:
5900929312954

1. Atermék rendeltetése

ATENZI BRUDEX egy koncentralt tisztitészer, amelyet zsirok, olajok, foltok és szerves eredet(i
szennyezddések eltavolitasara terveztek. Lugalld fellletek tisztitdsara hasznalhatd, beleértve a kijelolt
konyhai és ipari feluleteket, padlékat, munkalapokat, berendezéseket és munkaruhazatot, a gyarto
utasitasainak megfeleléen. A terméket kizardlag a rendeltetésének megfeleléen, a hasznalati mod
altal megkivant megfeleld higitds utan szabad hasznalni. Uj vagy érzékeny feliileten térténé
alkalmazas el6tt egy nem feltind helyen tesztet kell végezni.

2. Legfontosabb veszélyek

Atermék veszélyes kémiai keverék. Sulyos égési sérulést és szemkarosodast okozhat. A higitatlan
készitmeény bdrrel, szemmel vagy nyalkahartyaval valo érintkezése veszélyes lehet. Lehetséges
veszélyek a hasznalat soran:

e Sulyos szemkarosodas veszélye.

o Bolregési sérulések veszélye.

o Alégutakirritacidja a g6zok vagy a permetezett folyadék belélegzése esetén.
e Azemésztérendszer karosodasanak veszélye lenyelés esetén.

e Alugoknak nem ellenallo felliletek karosodasanak lehetfsége.

o Kornyezetszennyezés veszélye, ha nagy mennyiségl termék jut a talajba, a csatornahaldzatba
vagy a vizekbe.

3. Kiilonosen sériilékeny személyek

A termék gyermekek altali hasznalatra nem tervezett. Gyermekektél és illetéktelen személyektél
elzarva tartandd. Fokozott évatossaggal kell eljarniuk azon személyeknek:

o Akiknek érzékeny a béruk.

o Akik hajlamosak az allergiara.

o Akik légz6szervi betegségekben szenvednek.

o Akik rosszul szell6z6 helyiségekben dolgoznak.

o Akik nem rendelkeznek tapasztalattal a koncentralt vegyi anyagok hasznalataban.
4. A biztonsagos hasznalat szabalyai

Hasznalat el6tt olvassa el a cimkét, a hasznalati utasitast és a termék biztonsagi adatlapjat. A
termékkel végzett munka soran kotelezd:

o Vegyszerall6 védbkeszty(it hasznalni.



Védbészemiuveget vagy arcvédét viselni.

Kerllni a termék bérrel, szemmel és ruhazattal vald érintkezését.
Nem belélegezni a permetezett folyadékot vagy gézoket.
Aterméket jol szell6z6 helyen hasznalni.

A munka soran nem enni, inni vagy dohanyozni.

A munka befejezése utan alaposan kezet mosni.

Nem hasznalni a terméket lugoknak nem ellenalld fellleteken.
Nem keverni a terméket mas vegyi anyagokkal.

Nem hasznalni savakkal, er6s oxidaldszerekkel vagy mas tisztitdszerekkel egyltt a gyarto
kifejezett ajanlasa nélkil. Ne dntse a terméket italos palackokba, élelmiszertaroldkba vagy
jeloletlen csomagolasba.

5. Egyéni védbeszko6zok

Ajanlott védéfelszerelés:

Aterméknek ellenalld védékesztyd.
Védb&szemuveg vagy arcvédo.
A bért védé munkaruha.

Nem megfelel6 szell6zés melletti munkavégzés vagy a gézok/permet belélegzésének veszélye
esetén — megfeleld légzésvédelem. A szennyezett ruhazatot azonnal le kell vetni, és az Ujboli
hasznalat el6tt ki kell mosni.

6. Els6segélynyujtas

Szemmel valé érintkezés esetén: Azonnal, tdbb percig tartdé dvatos oblités vizzel. Adott
esetben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha kdnnyen megoldhaté. Az dblités folytatasa. Azonnal
forduljon orvoshoz vagy toxikoldgiai kzponthoz.

Bérrel valo érintkezés esetén: A szennyezett ruhazatot azonnal le kell vetni. Abdrt b6 vizzel le
kell 6bliteni vagy le kell zuhanyozni. Ne hasznaljon otthoni semlegesitési mdédszereket.
Irritacio, fajdalom, b&rpir vagy égési sérlilés esetén forduljon orvoshoz.

Lenyelés esetén: A széajat ki kell 6bliteni vizzel. Tilos hanytatni. Eszméletlen személynek soha
ne adjon semmit szajon at. Azonnal forduljon orvoshoz vagy toxikolégiai kozponthoz.

Go6zok vagy aeroszol belélegzése esetén: Szlintesse meg az expoziciot, és vigye a sérlltet
friss leveg6re. Biztositson nyugalmat és meleget. Nehézlégzés, kohogés, rosszullét vagy tartés
tlnetek esetén forduljon orvoshoz.

7. Teendok kiomlés esetén

Atermék kiomlése esetén szlikséges:

A teruletet biztositani az illetéktelen személyek belépése ellen.



e Felvenni az egyéni védbeszkozoket.

e Kerulni a bérrel és szemmel valé érintkezést.

o Nem belélegezni a gézoket vagy a permetezett folyadékot.

o Megakadalyozni a termék csatornaba, talajba, felszini és talajvizekbe jutasat.

o Aterméket nem éghetd nedvszivo anyaggal, pl. homokkal vagy szorbenssel felitatni.
o Az 0sszegylijtott hulladékot szorosan lezart edénybe helyezni.

e Aszennyezett terlletet a termék eltavolitasa utan b vizzel ledbliteni. Ne hasznaljon
oldészereket a kiomlott készitmény eltavolitasara.

8. Tarolas
Atermék tarolasa:
e Kizardlag az eredeti, szorosan lezart csomagolasban.
e Szaraz ésjol szell6z6 helyiségben.
e +5°C és +35°C kdzotti hdmérsékleten.
e Napfénytdl, héforrasoktol, szikraktol és nyilt langtol védve.
o Elelmiszerektél, italoktol és ta karmanyoktol tavol.
e Gyermekek elél elzarva.

o Elzarva, illetéktelen személyek szamara hozzaférhetetlen helyen. Ne hagyja a terméket
megfagyni.

9. Feliiletek és anyagok biztonsaga

A terméket lugalld feluletekre tervezték. Ne hasznalja érzékeny fellileteken elézetes tesztelés nélkul.
Ne hasznalja olyan feluleteken, amelyeket az erésen lUgos tisztitdszerek karosithatnak, kivéve, ha a
felUlet gyartéja engedélyezi az ilyen hasznalatot. A tisztitas utan a felliletet alaposan le kell 6bliteni
vizzel, kulonosen azokon a helyeken, amelyek élelmiszerrel érintkeznek.

10. Hulladék- és csomagolaskezelés

A fel nem hasznalt terméket ne dntse a csatorndba, a talajba vagy a vizekbe. A termékmaradvanyokat
és a szennyezett csomagolast a vegyi hulladékokra vonatkozé helyi eléirasoknak megfeleléen kell
artalmatlanitani. A kiuritett és alaposan megtisztitott csomagolas a helyi szelektiv hulladékgydjtési
szabalyoknak megfeleléen atadhatd a megfelelé csomagolasi hulladékgyjtd rendszernek.

11. Zaro figyelmeztetések

Atermék sulyos b6r- és szemkarosodast okozhat. Ne hasznélja megfeleld egyéni védbeszkozok
nélkil. Ne hasznalja a terméket a rendeltetésétdl eltérd mddon. Ne keverje mas vegyszerekkel.
Hasznalat kdzben ne hagyja a terméket felligyelet nélkil. Baleset vagy rosszullét esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és mutassa meg a termék cimkeéjét vagy biztonsagi adatlapjat. Ez az informacié
kizardlag tajékoztato jellegl, és a cimkével, a gyartd utasitasaival és a termék aktualis biztonsagi
adatlapjaval egyutt kell hasznalni.



22. ITALIANO (ltalian)

Informazioni sulla sicurezza del prodotto TENZI BRUDEX - Liquido sgrassante per la rimozione
delle macchie - 5L EAN: 5900929312954

1. Destinazione d'uso do prodotto

TENZI BRUDEX € un agente detergente concentrato progettato per la rimozione di grasso, olio,
macchie e sporco di origine organica. Puo essere utilizzato per la pulizia di superfici resistenti agli
agenti alcalini, incluse selezionate superfici da cucina e industriali, pavimenti, piani di lavoro,
attrezzature e indumenti da lavoro, in conformita con le istruzioni del produttore. Il prodotto deve
essere utilizzato solo per lo scopo previsto, previa adeguata diluizione se il metodo d'uso lo richiede.
Prima dell'applicazione su una superficie nuova o sensibile, € necessario effettuare un testin un
punto poco visibile.

2. Principali pericoli

Il prodotto € una miscela chimica pericolosa. Puo provocare gravi ustioni cutanee e lesioni oculari. Il
contatto del preparato non diluito con la pelle, gli occhi o le mucose puo essere pericoloso. Possibili
pericoli durante l'uso:

e Rischio di gravi lesioni oculari.

¢ Rischio di ustioni cutanee.

¢ lIrritazione delle vie respiratorie in caso di inalazione di vapori o nebbia spruzzata.
e Rischio di danni all'apparato digerente in caso di ingestione.

o Possibilita di danni alle superfici non resistenti agli agenti alcalini.

¢ Rischio di contaminazione ambientale se una grande quantita di prodotto penetra nel terreno,
nel sistema fognario o nei corsi d'acqua.

3. Persone particolarmente vulnerabili

Il prodotto non &€ destinato ai bambini. Tenere fuori dalla portata dei bambini e delle persone non
autorizzate. Devono prestare particolare attenzione le persone:

e Con pelle sensibile.

e Soggette ad allergie.

e Con malattie respiratorie.

e Che lavorano in ambienti scarsamente ventilati.

e Che non hanno esperienza nell'uso di agenti chimici concentrati.
4. Regole per un uso sicuro

Prima dell'uso, leggere l'etichetta, le istruzioni per l'uso e la scheda di dati di sicurezza del prodotto.
Durante il lavoro con il prodotto € obbligatorio:

e Utilizzare guanti protettivi resistenti agli agenti chimici.

¢ Indossare occhiali protettivi o una visiera facciale.



e Evitare il contatto del prodotto con la pelle, gli occhi e gliindumenti.
e Noninalare la nebbia spruzzata o i vapori.

e Utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

¢ Non mangiare, bere o fumare durante il lavoro.

e Lavarsi accuratamente le mani dopo aver terminato il lavoro.

¢ Non utilizzare il prodotto su superfici non resistenti agli alcali.

e Non mescolare il prodotto con altri agenti chimici.

¢ Non utilizzare insieme ad acidi, forti ossidanti o altri preparati per la pulizia senza l'espressa
raccomandazione del produttore. Non versare il prodotto in bottiglie per bevande, contenitori
per alimenti o imballaggi non contrassegnati.

5. Dispositivi di protezione individuale
Dispositivi di protezione raccomandati:
e Guanti protettivi resistenti al prodotto.
e Occhiali protettivi o visiera facciale.
¢ Indumenti da lavoro che proteggono la pelle.

¢ Incaso dilavoro con scarsa ventilazione o rischio di inalazione di vapori/nebbia spruzzata —
adeguata protezione respiratoria. Gli indumenti contaminati devono essere rasi
immediatamente e lavati prima del riutilizzo.

6. Primo soccorso

¢ Incaso di contatto con gli occhi: Sciacquare accuratamente con acqua per parecchi minuti,
immediatamente. Togliere le eventuali lenti a contatto se € agevole farlo. Continuare a
sciacquare. Contattare immediatamente un medico o un centro antiveleni.

¢ Incaso di contatto con la pelle: Togliere immediatamente tutti gliindumenti contaminati.
Sciacquare la pelle con abbondante acqua o fare una doccia. Non utilizzare metodi di
neutralizzazione domestici. In caso di irritazione, dolore, arrossamento o ustione, consultare
un medico.

e Incaso diingestione: Sciacquare la bocca con acqua. Non provocare il vomito. Non
somministrare mai nulla per via orale a una persona inconscia. Contattare immediatamente
un medico o un centro antiveleni.

¢ Incaso diinalazione di vapori o aerosol: Interrompere l'esposizione e portare la vittima
all'aria aperta. Assicurare riposo e calore. In caso di difficolta respiratoria, tosse, malessere o
persistenza dei sintomi, consultare un medico.

7. Procedura in caso di fuoriuscita accidentale
In caso di fuoriuscita del prodotto & necessario:

¢ Metterein sicurezza l'area impedendo l'accesso a persone non autorizzate.



e Indossare i dispositivi di protezione individuale.
e Evitare il contatto con la pelle e gli occhi.
e Noninalareivaporio la nebbia spruzzata.

¢ Prevenire la penetrazione del prodotto nella fognatura, nel terreno, nelle acque superficiali e
sotterranee.

e Raccogliere il prodotto con un materiale assorbente non combustibile, ad es. sabbia o
sorbente.

e Collocare irifiuti raccolti in un contenitore ermeticamente chiuso.

e Sciacquare l'area contaminata con abbondante acqua dopo la rimozione del prodotto. Non
utilizzare solventi per pulire il preparato fuoriuscito.

8. Conservazione
Conservare il prodotto:
e Solo nell'imballaggio originale, ermeticamente chiuso.

In un ambiente asciutto e ben ventilato.

e Atemperature comprese tra +5°C e +35°C.

o Protetto dalla luce solare, fonti di calore, scintille e flamme libere.
e Lontano da alimenti, bevande e mangimi.

e Fuori dalla portata dei bambini.

e Sotto chiave, in un luogo inaccessibile alle persone non autorizzate. Non lasciare che il
prodotto congeli.

9. Sicurezza delle superfici e dei materiali

Il prodotto & destinato a superfici resistenti agli agenti alcalini. Non utilizzare su superfici sensibili
senza un test preliminare. Non utilizzare su superfici che possono essere danneggiate da detergenti
fortemente alcalini, a meno che il produttore della superficie non consenta tale uso. Dopo la pulizia,
la superficie deve essere accuratamente risciacquata con acqua, specialmente nei punti a contatto
con gli alimenti.

10. Gestione dei rifiuti e degli imballaggi

Non versare il prodotto non utilizzato nella fognatura, nel terreno o nei corsi d'acqua. Smaltire i residui
di prodotto e gli imballaggi contaminati in conformita con le normative locali sui rifiuti chimici. Gli
imballaggi svuotati e accuratamente puliti possono essere conferiti al sistema di raccolta dei rifiuti di
imballaggio appropriato, in conformita con le norme locali di raccolta differenziata.

11. Avvertenze finali

Il prodotto puo causare gravi lesioni cutanee e oculari. Non utilizzare senza i dispositivi di protezione
individuale appropriati. Non utilizzare il prodotto in modo non conforme alla sua destinazione d'uso.
Non mescolare con altre sostanze chimiche. Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso. In



caso di incidente o malessere, consultare immediatamente un medico e mostrargli l'etichetta o la
scheda di dati di sicurezza del prodotto. Queste informazioni sono solo indicative e devono essere
utilizzate in combinazione con l'etichetta, le istruzioni del produttore e la scheda di dati di sicurezza
del prodotto corrente.



